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COMMISSION DES TRAVAUX PUBLICS, DE L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE ET DU
PATRIMOINE

Présidence de Mme Monika Dethier-Neumann

- Laséance est ouverte a 13 heures 40 minutes.

OUVERTURE DE LA SEANCE
Mme la Présidente. — L séance est ouverte.

Javais demandé qu'on mette cette commission un
peu plus tét pour que ceux qui voulaient étre
présents ici ne soient pas «déchirés» entre deux
chaises, deux commissions, pour gqu'ils soient 13 au
début de le commission.

ORDRE DESTRAVAUX

Mme la Présidente. — Dans |'examen de |'arriéré,
il y e deux points.

Le premier, une lettre de Mme Berchem, qu'elle a
envoyé au nom de la Présidente, de la Vice
Présidente et de | Secrétaire de la commission, aLix
quatre partis, demandant de nous signaler les
thématiques de débats, d'auditions, de rapports que
I'on voudrait amener sur la table, puisque je me
proposais de les organiser suite ¢ une discussion que
|'on pouvait avoir ici.

Je suis un peu dégue. A part de mon propre parti,
j€ n'al pas eu de retour.

Soit on ¢ un débat aujourdhui, soit — et je
regarde Mmes Pary-Mille et Zrihen — je vous
propose de reporter & 15 jours pour que les autres
partis puissent prendre cette invitation au Sérieux.
Avez-vous des propositions & faire? Jaimerais avoir
votre réponse oralement.

Mme Pary-Mille (MR). - Madame la Présidente,
je vous dirai que je ne suis pas membre effective de
|e réunion, donc je ne sais pas S une commission a
été organisée au sein du groupe pour mettre en avant
le< thématiques.

Je demanderai @ mon chef de groupe et je lui
rappellerai que vous souhaitez avoir I'information
pour dans une quinzaine de jours.

Mme Zrihen (PS). - Madame le Présidente, je
ferai les mémes remarques que Mme Pary-Mille,
dans le sens ou je ne suis pas effective dans votre
commission. Mais je demanderai & mon chef de
groupe si une réunion g €té organisée et quelles sont
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les propositions qui peuvent étre faitec dans la
guinzaine.

Mme Servaes (cdH). - En fait, le groupe ¢ éé
averti et, dans 15 jours, nous serons a-méme de vous
donner réponse.

M. Dupriez (Ecolo). — Je vais vous épargner la
liste des propositions que je vous ai transmises et
qui mériteraient, € mon avis, un autre débat au sein
de cette commission, dans les différents secteurs.

Je voudrais juste attirer votre attention, celle du
ministre et celle de tout le monde ici, parce que je
pense qu'on devrait avoir une réflexion ¢ ce sujet
avant méme de l'inscrire € I'ordre du jour de notre
commission sur l'une des propositions que nous
formulons, qui serait davoir un débat sur les
stratégies wallonnes, mais ¢ l'intérieur du cadre
fédéral, en matiere de politique agricole, dans le
cadre de | future présidence belge de I'Europe.

Je pense que 13, il y & une opportunité qui
pourrait peut-étre étre intéressante de faire un travail
qui serait inter-parlementaire, avec aussi des
parlementaires du niveau fédéral, voire de le Région
flamande, pour aller ensemble vers une position,
vers des stratégies communes par rapport ¢ cet enjeu
que constitue la présidence de I'Union européenne
par la Belgique.

On aure l'occasion d'en reparler, mais c'est peut-
étre déja quelque chose que vous pouvez discuter
dans vos différents groupes parce que cele pourra
avoir un impact en termes de relations entre nos
différents parlements.

Mme la Présidente. — Il me semble donc que je
peux dire que nous nous reverrons dans 15 jours sur
ce théme. A ce moment-13, on établire également un
ordre de priorité et un calendrier joint.

Le deuxieme point & l'ordre du jour, c'était
I'arriéré de< propositions de décret. Il y en avait une
de Mme Pary-Mille, une autre de M. Wesphael. A
Ce niveau-1a, je n'al pas eu de demande d'urgence de
traitement. Donc, je considére que pour l'instant, ces
propositions restent sur I table de le Commission.
Elles seront traitées quand elles seront appel ées.



Le troisiéme point ¢ I'ordre du jour concerne
I'examen du premier feuilleton d'gustement
budgétaire 2009. M. le Greffier m'e fait savoir que
ce budget initial de 2010 sera traité en commission
le semaine du 23 novembre. L'examen en séance
pléniére est prévu pour le 9 décembre.

Je m'adresse par conséquent aussi au Cabinet et
au Ministre pour lui signaler que les dates limites
proposées par le Greffier pour le dépbt des
documents au Parlement wallon seront tels que nous
aimerions que les projets de décret soient 12 pour le
lundi 1€ novembre et les programmes justificatifs
pour le vendredi 13 novembre.

Dés que le Parlement aure ces documents en
mains, il les copiere et les enverra via le poste aux
parlementaires pour que vous ayez le temps de les
analyser. Le Ministre est-il d'accord avec cela? Clest
parfait.

M. Saint-Amand (Ecolo). - Madame la
Présidente, j'avais posé une question ¢ M. le
Ministre en date du 15 octobre avec réponse
normalement prévue pour le 5 novembre. (e n'al pas
recu de réponse & cette question, ce qui n'est pas un
probleme en soi — je comprends que vous avez
beaucoup de questions auxquelles il faut répondre -,
par contre je constate que le question 18 de Mme
Pary-Mille concerne le méme sujet. e trouverais un
peu anormal que me question qui ¢ été posée, il y a
environ un mois n'ait pas de réponse et que la
question de Mme Pary-Mille soit traitée et recoive
une réponse avant le mienne. Ce serait un peu
injuste, vous en conviendrez.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — Je présente tout d'abord mes excuses a
M. Saint Amand. Méme si ce n'est pas un drame, il
n'est pas normal que vous n'ayez pas encore recu de
réponse par rapport & votre question envoyée le 15
octobre dernier. Il est clair que je vous répondrai par
|e méme occasion méme s c'est une question locale.
Reconnaissons-le et évitons tant que faire se peut si
on veut avoir des débats qui dépassent le cadre
local, qui permettent 8 chacun d'avoir une réponse,
d'avoir une réponse dans des délais le plus rapides
possible.

Je velllerai ¢ répondre le plus rapidement
possible ¢ ce type de question. .e vous répondrai
donc en méme temps que Mme Pary-Mille.

Jai déja défendu le systeme qui consiste & dire:
au lieu de poser des questions orales, posez vos
questions par écrit. Si le Ministre n'e pas de réponse
écrite, effectivement, ¢ ce moment-IZ posez vos
questions quand il sagit de questions locales. Mais
aors que I'on soit trés strict, je tiens a le dire, sur la

définition de ce qui est local et de ce qui ne I'est pas.
Cela éviterait d'avoir, comme aujourd’hui pas moins
de 40 questions et chacun pourra estimer avec sa
lecture personnelle I réaité de la pertinence des
questions et de l'intérét régional de ce genre de
guestion. (e ne me permettrais pas de faire de
commentaire en le matiére. Jinvite chacun ¢ faire
I'exercice simplement de ce que je viens de
demander, simplement par rapport & l'intérét local
ou régional de ce type de questions. Mais on
pourrait trés bien, pour embrayer, dire: «a partir du
moment ou le Ministre ne répond pas par écrit dans
un délai X, il est obigé de venir y répondre, en
guestion orale», ce qui permettrait d'avoir des
réponses dans des délais prescrits.

Je veillerai donc ¢ vous donner le réponse
aujourd'hui oralement. Cele correspond quelque part
¢ cette régle que nous pourrions voir émerger a
["avenir.

M. Saint-Amand (Ecolo). - S je comprends
bien, Monsieur le Ministre, je pourrais poser ma
guestion orale aujourd'hui.

Mme la Présidente. — Monsieur le Député, c'est
¢ moi de vous donner la parole. J'étais en train de
faire une proposition et vous m'avez prise de vitesse.

Jentends deux themes et deux difficultés ici en
Commission. D'un c6té le définition de ce genre de
guestions. Je vous signale que nous sommes invités
par le Conférence des Présidents le 12 novembre
afin davoir une réflexion plus large surle
fonctionnement de maniere @ ce que chaque
commission prenne le méme choix et fonctionne de
le méme maniere. Je vous en dira plus ¢ la
prochaine séance.

Four aujourd'hui, je suis bien d'accord que vous
avez les mémes droits que Mme Pary-Mille, sinon
un peu plus puisque vous étiez en amont. Jai d§a
vu ici en Commission une question écrite reprise
quand il y avait une question orale posée sur le
méme théeme et qu'il n'y avait pas eu de réponse ¢ la
question écrite. Je vous propose donc si vous étes 1a
avec votre question écrite de la poser au méme
moment que celle de Mme Pary-Mille. e les
joindrai donc au point 18.

M. Saint-Amand (Ecolo). - J vous remercie
Madame la Présidente. Je me permets aussi
d'abonder dans le sens de dire: « ce qui est d'intérét
purement local comme la question que j'avais posée
par écrit, essayons d'en faire des questions écrites et
pas des questions orales sinon on encombre les
séances des commissions». Ceci dit, il faudre un
arbitre. Il faut que le Greffe ou la Conférence des
Présidents dise & un moment donné, ce qui est
dintérét local et ce qui est dintérét géenéral. |l faudra
que l'on puisse se positionner |a-dessus. Jentends
bien que vous allez porter cette question par devant
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le Conférence des Présidents lors de se prochaine
séance.

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme Pary-
Mille.

Mme Pary-Mille (MR). - Je voudrais savoir si
on & résolu le probléme de la présence des
Présidentc« de Commission en Conférence des
Présidents. C'est typiquement un sujet qui pourrait y
étre abordé de facon judicieuse pour que chaque
Président de Commission puisse juger de la
pertinence d'une question orale ou écrite.

Ja posé me question en question orale parce que
c'est un dossier qui traine et qu'en question écrite —
Olivier Saint Amand vient d'en faire I'expérience —
cele traine un peu trop. Je suis tout & fait consciente
que le sujet est local et sous-local. Mais si on veut
une réponse, il faut qu'on utilise cette procédure-la
pour le moment.

Mme la Présidente. — Jai bien entendu votre
proposition. De nouveau, il y ¢ deux thémes l&
dedans. C'est 8 un moment donné de pouvoir
classifié ce qui est dintérét loca et ce qui est
dintérét régional. Mais de toute maniére avec ma
vice-présidente et avec lg secrétaire de la
Commission, nous avions eu une réunion et nous
avons émis un rapport au Bureau et & le Conférence
des Présidents. Je ne peux pas ici m'avancer sur la
conclusion de la Conférence des Présidents. Je
pense qu'il y @ méme plusieurs réponses possibles a
cette question. Devons-nous nécessairement avoir
une réunion ensemble ou faut-il faire rapport
régulierement? Pour ma pat, avec la vice
présidente et la secrétaire, apres cette Commission,
nous pointerons toutes les questions qui avaient lieu
d'étre posées ici et d'autres qui n'avaient pas lieu dy
étre. Nous ferons notre retour, ne vous tracassez pas.

Si plus personne n'e quelque chose ¢ rgjouter,
j'aimerais que I'on démarre le travail.

INTERPELLATION
ET QUESTIONSORALES

QUESTION ORALE
DE M. SAINT-AMAND A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LE CONTOURNEMENT OUEST DE LA
LOUVIERE »

QUESTION ORALE DE MME ZRIHEN A
M.LUTGEN, MINISTRE DESTRAVAUX
PUBLICS, DEL'AGRICULTURE, DE LA

RURALITE, DE LA NATURE, DE LA FORET
ET DU PATRIMOINE, SUR «LE

CONTOURNEMENT OUEST DE LA VILLE
DE LA LOUVIERE »

QUESTION ORALE
DE MME PARY-MILLE A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LE MANQUE DE CREDITS
NECESSAIRES AUX TRAVAUX DU
CONTOURNEMENT OUEST DE LA
LOUVIERE »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
guestion oradle de M. Saint-Amanc ¢ M. Lutgen,
Ministre des Travaux publics, de I'Agriculture, de la
Ruralité, de le Nature, de le Forét et du Patrimoine,
sur «le contournement ouest de La Louviére», la
question orale de Mme Zrihen & M. Lutgen,
Ministre des Travaux publics, de I'Agriculture, de la
Rurdlité, de le Nature, de I Forét et du Patrimoine,
sur «le contournement ouest de le Ville de La
Louviére» et |l question orale de Mme Pary-Mille &
M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de 1 Ruralité, de le Nature, de le Forét
et du Patrimoine, sur «le manque de crédits
nécessaires aux travaux du contournement ouest de
La Louviére» .

La parole est 8 M. Saint Amand pour poser sa
question.

M. Saint-Amand (Ecolo). - Madame la
Présidente, Monsieur le Ministre, s le
contournement est de la Ville dEnghien est d'intérét
local, vous conviendrez avec moi que le
contournement ouest de La Louviére, cinguiéme
ville wallonne est d'intérét régional quant & lui.

Monsieur le Ministre, les autorités communales
de Le Louviére ont relayé, tant vers le presse qu'au
sein du Conseil communal, I'avis favorable de votre
prédécesseur concernant le rédlisation  d'un
contournement & |'Ouest de Iz Ville de Le Louviére,
depuis le fin de I'autoroute A501 vers le Boulevard
des Droits de I'Homme et le Hall des Expos. Ce
projet permettait non seulement de désengorger
I'entrée Ouest de la ville, mais aussi de réaménager
les voies d'acces vers le complexe commercial Cora
pour lequel un rond-point provisoire  est
actuellement installé.

Enfin, des contacts sérieux existaient avec
I'équipementier sportif Décathlon qui liait son
arrivée a La Louviére & le rédlisation de cette
nouvelle voirie de contournement. Un courrier
émanant du Cabinet du Ministre Daerden et Iu au
Conseil communal de Le Louviere précisait
dailleurs que «Ce projet fait partie des priorités de
mon administration. Les expropriations ont été
réalisées (... ) Ce projet sera mis en adjudication au
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cours du second semestre 2008 et les travaux seront
réaliséss des le printemps 2009. »

Nous sommes ¢ I'automne 2009 et il n'y a pas de
travaux en vue ... Monsieur le Ministre peut-il nous
dire ou en est ce projet? Les informations locaes
laissent entendre son report ¢ une date inconnue ...
Qu'est-il donc advenu des montants prévus pour sa
réalisation? Des contacts sont-ils toujours en cours
avec la société Décathlon? Acceptent-il< e report de
leur investissement ou doit-on sattendre ¢ perdre
|'opportunité des créations d'emplois que leur arrivée
dans | cité des loups laissait présager ?

Mme la Présidente. — Ls parole et & Mme
Zrihen pour poser s¢ question.

Mme Zrihen (PS). - Madame le Présidente,
Monsieur le Ministre, lors du dernier Consell
communal de Le Louviére, celui-ci sest penché sur
le question du projet de contournement ouest de la
ville, attendu depuis 30 ans. Outre quil libérera
|'engorgement de plus de 50.000 véhicules par jour,
le contournement ouest de la cinquiéme ville de
Wallonie est un appel dair aux entreprises — et
donc aux emplois — qui singtaleront plus
volontiers € La Louviére.

Vous n'étes pas sans savoir, Monsieur le
Ministre, que ces travaux sinscrivent dans une
logique de redynamisation du tissu économique
régional, par le développement de stratégies
attractives  visant l'implantation de  grandes
enseignes, notamment commerciales.

Je citeral bien évidemment le cas de I'entreprise
Décathlon qui, ayant obtenu le permis d'urbanisme,
conditionne son implantation & La Louviére par la
réalisation du projet de contournement de la ville.
Cele représenterait plus de 300 emplois, directs et
indirects. Il y & donc urgence & démarrer ces travaux.

Annoncé, dans un premier temps au printemps de
cette année, puic ¢ l'automne, nous avons pris
indirectement connaissance qu'un nouveau report
serait envisagé.

Monsieur le Ministre, au-delé de |'urgence que
vous comprenez aisément, je voudrais vous
demander qu'une priorité soit accordée ¢ la
résolution des problémes qui conditionnent lg vie et
le développement de |a cinquieme ville de Wallonie.

Si La Louviére avait fait les fraic dune
réaffectation de budgets vers dautres chantiers,
I'inverse peut également se produire, au bénéfice
d'une cité, La Louviére, qui ¢ lancé son plan de
mobilité en 2000, mais ne peut le concrétiser sans le
contournement ouest. Ce dernier  congtitue
indiscutablement le clef de volte du plan de
mobilité de I'entité de La Louviére, qui comprend,
par alleurs, I'ensemble des projets de rénovation
urbaine actuellement en cours de réalisation.

Mme la Présidente. — La parole est @ Mme Pary-
Mille pour poser s¢ question.

Mme Pary-Mille (MR). - Madame la Présidente,
Monsieur le Ministre, au début du mois d'octobre
demier, je vous avais interrogé sur I'avancement de
ce dossier. Je ne vous cachais pas mon inquiétude de
voir ces travaux une nouvelle fois reportés, puisque
votre Déclaration de politique gouvernementale
indiquait «qu'en ce qui concerne l'entretien des
routes, compte tenu des contraintes budgétaires, le
planning des travaux initialement envisagé serait
étalé d'un an et les moyens ainsi dégagés au sein du
budget des travaux publics pourraient étre
réaffectési».

Vous vous étiez montré rassurant en affirmant
que le premiere phase du contournement avait é&é
adjugée pour un montant de 1.300.00C euros, ce qui
dépassait de 500.000 euros les prévisions de votre
prédécesseur qui mavait certifié que 800.000 euros
étaient inscrits au budget 2008 et un montant
équivalent en 2010. Aucun retard ne devait donc
étre enregistré et les travaux devaient bien débuter
fin 2009 au plus tard.

Pour rappel, et comme I'ont dit mes collegues, la
rédlisation de ce ring de contournement ouest
devrait permettre de purger la circulation intra-
muros des 8000 véhicules de transit journaliers, dont
un important charroi lourd, et de desservir les zones
ou se trouveront entre autres Décathlon qui ve poser
Ig premiére pierre le 13 novembre prochain, un Hall
des Expositions restauré et le site Boch requalifié.
Ces dossiers représentent au minimum ur potentiel
de 1.00C nouveaux emplois, dans une région qui en
¢ bien besoin, ont fait I'objet de longues et difficiles
négociations.

Or I'administration communale — je ne sais pas
sil sagit d'une information ou d'une notification —
revient avec un document du 14 septembre 2009
précisant que les travaux de contournement ne
pourraient étre réalisés d'ici la fin de I'année.

Monsieur le Ministre, comme mes collégues, je
vous demande oU en est ce dossier 7 Est-ce que ces
travaux sont toujours d'actuaité? Sont-ils reportés?
Qu'en est-il des euros initialement dédiés  ce projet?

Si courrier il y a eu vis-avis de I'administration
communale, comment expliquez-vous qu'au Mois
d'octobre vous n'er ayez pas eu connaissance:?

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Foré et du
Patrimoine. — Merci aux trois parlementaires pour
leurs questions.
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Vous avez dit tout ¢ I'heure que I'aspect régional
d'un dossier dépendait du nombre d'habitants. Fas
nécessairement, selon moi: on peut avoir une petite
ville, avec un dossier qui est dintérét régiona. Ce
n'est pas incompatible. Ce n'est pas uniquement en
fonction du nombre, sinon on ne parlerait ici que de
cing villes ou des dix villes les plus peuplées de
Wallonie et tout le reste on n'en discuterait pas. Je
ne suis pas sr que ce serait une bonne chose. Mais
C'était juste pour préciser les notions en le matiére et
pour qu'on soit bien d'accord sur le notion dintérét
régional, qui est toute relative au travers des
différentes questions.

Jerépondrai en prenant les propos de Mme Pary-
Mille. C'est vrai que je vous ai déja expliqué que le
budget était déj¢ passé de 0,8 million d'euros & 1,3
million d'euros, et ce pour toutes une série de
raisons. Je ne suis pas au courant de tous les
courriers qui circulent. e suis étonné — et croyez
bien que cele ne restera pas sans suite — que la
Ville de le Louviére ait regu un courrier dela
Direction territoriale de Mons disant que: «ce ne
sera pas pour cette année puisgque nous n'avons pas
les moyens budgétaires suffisants.

Four répondre ¢ cela, il y € une technique qui
sappelle le transfert budgétaire, I réallocation. C'est
possible de e faire. J'ai donné instruction pour qu'on
puisse le faire immédiatement, qu'on puisse
répondre ¢ Iz demande et que cet aspect budgétaire
des 500.000 euros ne mette en rien en cause la
réaité du projet, s¢ concrétisation e plus
rapidement possible, dans des délais les plus courts
possible. Croyez bien que je percois bien
I'importance que cele € pour La Louviére; et méme
au-dele de La Louviére, pour toute une série de
personnes qui traversent cette région. Les travaux
vont donc pouvoir se faire dans les meilleurs délais.

Le seul élément qui puisse encore jouer, c'est le
temps. Car je ne sai< pas vous dire sil fers beau, Sil
neigera, sil gélera dans les prochaines semaines a
La Louviere par rapport au début des travaux. En
tout cas, j'a demandé qu'il y ait réallocation, qu'on
mette les moyens nécessaires sur le plan budgétaire,
quiil puisse y avoir adjudication le plus rapidement
possible et que tout cela puisse se mettre en oeuvre
dans les meilleurs déais.

Je tiens a étre le plus rassurant possible a votre
égard. A |z différence de vous, cele ne resters pas
sans réponse. Je m'étonne effectivement qu'il y ait
eu ce type de courrier, sans autre forme de proces,
vis-avis d'une administration communale de le part
d'une direction — je demande donc des explications
en la matiére -. c€ peux comprendre qu'il y ait eu
une inquiétude au niveau de l'administration
communale de Le Louviére et de ses responsables
quant aux propos du bourgmestre, que j'ai peu
entendre ci et [a lls lui appartiennent & sil ¢ des
problémes par rapport au calendrier, par rapport aux
travaux, j'espére qu'il fere preuve d'objectivité et de

nuance et quil ire voir les propos des uns et des
autres qui ont eu & gérer ce dossier au niveau des
travaux publics pour faire en sorte qu'on évite de
déraper par rapport ¢ un dossier comme celui-1a, qui
mérite mieux que certains propos que j'ai pu lire.
L'essentiel, c'est quon puisse le faire dans les
meilleurs délais.

Mme la Présidente. — La parole est 3 M. Saint-
Amand.

M. Saint-Amand (Ecolo). — Je remercie M. le
Ministre pour sc réponse. Vous vous €tonnez du
courrier émanant de le Direction territoridle de
Mons. Ceci refléte les difficultés qu'ont souvent les
pouvoirs locaux dans leé communication avec les
différentes directions territoriales, et
particulierement avec lg Direction territoriae de
Mons. Vous vous en rendrez compte, S vous
analysez les choses d'un peu plus prés ...

On compte sur Vvous auss pour essayer
d'améliorer cette communication. Je pense que ce
sont différents pouvoirs qui doivent collaborer,
chacun apportant & nos routes lg part qui lui revient.
Mai< cela ne peut se faire que dans un bon diaogue,
puisque nous sommes souvent voising a beaucoup
d'endroits.

Mme la Présidente. — La parole est & Mme
Zrihen.

Mme Zrihen (PS). - Je pense que vous alez
rassurer & l¢ fois I'entité de Le Louviére, mais auss
tous ses environs. Je Crois Que Vvous pouvez
comprendre I'émoi que cette information ¢ pu créer,
étant donné que c'est vraiment — comme je le disais
dans mon texte — la clé de vodte de tout un projet
daménagement de la villee La mobilité est
extrémement importante dans cette région qui a
vraiment besoin d'une trés grande attractivité.

Votre engagement sur les 500.00C euros, sur la
réallocation et sur I'adjudication dans les délais les
plus brefs est évidemment du pain béni pour tout le
département des travaux que j'ai dirigé pendant trois
ans.

Mme la Présidente. — La parole est @ Mme Pary-
Mille.

Mme Pary-Mille (MR). - Je remercie M. le
Ministre pour se¢ réponse et pour ses paroles
rassurantes. Jespére qu'elles seront suivies d'effel et
gue je ne devrai pas revenir une troisiéme fois sur la
guestion.

Je vous remercie aussi détre attentif aux
documents qui sortent de I'administration parce que,
comme I'e dit mon collégue, il est vrai quon
rencontre ~ souvent  quelques soucis de
communication.
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QUESTION ORALE
DE M.CRUCKE A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LESBOUESDE DRAGAGE DU SITE DE
MALMAISON »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Crucke & M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I’Agriculture, de le Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine, sur «les
boues de dragage du site de Malmaison ».

La parole est @ M. Crucke pour poser s¢ question.

M. Crucke (MR). - Monsieur le Ministre, le
dossier de Malmaison & déj¢ fait couler pas mal
d'encre sous la précédente |égislature.

Ce n'est pas un petit dossier de lé Région
wallonne: on parle quand méme de 75.00C m? de
boues 3 traiter — de boues de catégorie B, les plus
polluantes -. Je ne remets pas en cause le nécessité
du dragage de nos cours et voies navigables.

Ce dossier & fait couler beaucoup d'encre parce
qu'il a évolué g la fois sur un plan technique, mais il
¢ auss fait l'objet de communications en sens
inverse. Aujourdhui, il faut que le Ministre clarifie
les choses. Votre prédécesseur, M. Daerden, ains
que son collegue, M. Donfut, ont fait juste avant les
élections régionales des déclarations assez précises
— articles de presse ¢ l'appui — disant que ce
chantier était abandonné. En d'autres termes que les
boues de dragage qui devaient étre traitées entre
Hensies et Bernissat — puisque le site de
Malmaison se situe entre ces deux communes —
pouvaient étre considérées comme un dossier clos,
terminé, et que les riverains n'avaient plus aucune
crainte ¢ avoir.

Le bourgmestre de Bernissart — bien [ui en pris,
ai-je envie de dire — a quand méme eu cette sagesse
d'écrire, ¢ I'époque, au Ministre-Président en lui
demandant d'avoir une confirmation écrite. Tout le
monde sait que, parfois, une déclaration avant les
élections, dans les folies du moment, n'est pas
toujours suivie deffets. Quelle n's pas été la surprise
pour cette commune de recevoir une réponse du
Ministre-Président, nettement plus correcte, qui
disait: «a ce stade-ci, il n'y a pas de décision prise.
Le dossier reste en débat. ».

Nouvelle déclaration, qui est celle de votre
collegue M. Henry qui, lui-méme, rappelle que vous
étec titulaire du dossier, et qui semble confirmer les
mots du Ministre-Président, tout en se gardant bien
d'annoncer que le dossier est soit terminé, soit pas
terminé, soit en chantier, soit en cours, soit en débat.

La clarification doit venir de celui qui est
aujourd'hui titulaire de ces compétences. Si cela se
fait, les autorités et les citoyens ont le droit de le
savoir, si cele ne se faitl pas, il faut auss qu'elles le
sachent. Fourquoi ? Farce que le Commune de
Bernissart est impliqguée dans une procédure
judiciaire sur le plan civil. Il lui reste quelques jours
pour pouvoir décider d'interjeter appel. Autant étre
clair et 1z fixer ¢ cet égard.

Mes questions sont tres simples. Feut-on,
Monsieur le Ministre, faire clairement le point sur ce
dossier? Est-ce que le procédure d'adjudication
relative ¢ ls création du centre de regroupement a,
oui ou non, é¢é annulée” Comment expliquer ces
déclarations pour le moins contradictoires de
personnes qui sont, soit proches du dossier, soit plus
€loignées, mais qui restent toujours des ministres du
Gouvernement wallon, qu'ils soient précédents ou
actuels?

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Le premier élément est quil est
essentiel de pouvoir avoir ce type de site dans notre
Région. Cele & un intérét économique et
environnemental pour la Région. Il y & donc une
bonne raison de départ sur tout ce qui est curage,
dragage, etc., au niveau de I'ensemble des cours
deau concernés, avec dalleurs des chantiers
immenses qui nous attendent. Croyez bien que
I'impact économique pour le Région, si nous ne
faisions rien, serait bien plus important que si on
choisissait Iz voie de la tranquillité qui serait de
dire: «on reporte tout cele». (e parle globaement,
pas spécifiqguement de ce dossier-ci.

Concernant ce dossier en particulier, il n'y a pas
encore formellement de décision définitive sur
['abandon ou non du projet de ce centre de
regroupement, puisqu'il faut d'abord vérifier s
dautres solutions réalistes et pragmatiques sont
réalisables.

Certaines études sont en cours pour chercher des
dternatives en le matiére. Si ces recherches
savérent positives e s on peut déboucher sur
d'autres solutions, ¢ ce moment-I¢ le projet du site
de Malmaison sere définitivement abandonné.

Four I'instant, le seule chose qui intervient, c'est
pour rassurer en méme temps les communes par
rapport aux recours, parce quil y & des procédures
qui sont en cours. Mon prédécesseur avait
effectivement demandé que e  procédure
d'adjudication soit annulée par le Direction générale
des voies hydrauliques.

Le dossier, sur le fond, n'est pas abandonné, tant
gu'on ne trouve pas d'alternative, mais |'adjudication
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en tant que telle ¢ ét€ annulée, ce qui peut rassurer, a
court terme, e par rapport & Il'ensemble des
procédures, les communes concernées.

Croyez bien que nous devons aler le plus
rapidement possible. Jai demandé des études serrées
au niveau du timing pour faire en sorte qu'on puisse,
¢ ce moment-1a, rencontrer les autorités locales —
quelles soient I ou que ce soit ailleurs -, parce
gu'on doit quand méme trouver des solutions par
rapport ¢ cette réalité en terme de dragage et de
curage.

Voilz ce que je peux vous répondre aujourdhui.
Quant aux déclarations des uns et des autres, €elles
leurs appartiennent, que ce soit avant, pendant ou
aprés |es élections.

Mme la Présidente. — Le parole est a M. Crucke.

M. Crucke (MR). - Je remercie M. le Ministre
pour sa réponse.

Je l'avai< dit dans ma question: qu'il faille opérer
ce travail de dragage, personne ne le contestera. La
question est: ou et par quel procédé? C'est IZ que le
débat ¢ lieu et chacun peut avoir des process tres
différents en ls matiere.

Ceci dit, je pense que votre réponse a quand
méme ceci de clar: le décision définitive
d'abandonner n'e pas été prise.

Deuxiémement, l'adjudication n'c pas eu lieu, ce
qui veut dire que, par rapport aux procédures, cela
peut avoir un impact sur le fait de ne pas poursuivre
ou d'envisager un recours.

Il restere ¢ I'égard des riverains une mobilisation
que vous comprendrez. Si, un jour, vous en avez le
temps — et je n'ai pas besoin de vous convaincre,
vous étes quelqu'un qui voyagez beaucoup en
Région wallonne, et vous avez raison, il faut aler
sur le terrain pour le voir -, chacun & une tendance a
penser que son coin est évidemment le plus beau.
Ceci dit, pour l'avoir personnellement visité en son
temps, je vous assure que le site de Mamaison est
un de ces coins remarquables que laRégion
wallonne détient.

Je peux aussi comprendre I'émoi, simplement sur
un plan naturaliste, écologique et environnemental,
en me disant: «il y a peut-étre effectivement d'autres
endroits». Je partage ce point de vue, mais je
comprends aussi |z difficulté de devoir transiger par
rapport ¢ d'autres endroits ou on aure aussi d'autres
réflexions de ce type.

Je vous remercie en tout cas de l'attention que
vous accorderez ¢ ce dossier.

Mme la Présidente. — La question orale de Mme
Barzin sur «lé modification de I'actionnariat de la

SOFICQ et ses consequences» et de M. Collignon
sur «le bois d'élagage provenant des abords des
voies de circulation routiere et des voies
navigables» sont transformées en questions écrites.

QUESTION ORALE
DE MME CASSART-MAILLEUX A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
«LA COLLABORATION ENTRE LE PORT
DE LIEGE ET LE PORT DE ROTTERDAM »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de Mme Cassart-Mailleux ¢ M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Nature, de le Forét
et du Patrimoine, sur «le collaboration entre le Port
de Liege et le Port de Rotterdam .

La parole est @ Mme Cassart-Mailleux pour poser
sa question.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Derniérement,
les responsables du Port de Liege ont accueilli leurs
homologues du Port de Rotterdam &fin de leur faire
visiter leurs installations. L'objectif avoué est de
renforcer |z collaboration avec les responsables du
port néerlandais.

En effet, le Port de Liege entretient des relations
historiques et soutenues avec le Port de Rotterdam
qui est le principal port dimportation des matiéres
premiéres de |z sidérurgie liégeoise.

Le directeur du port liégeois ¢ affirmé que «Cette
visite devait permettre de concrétiser les liens
naturels existant entre les deux ports et confirmer
que le Port de Liége constitue une plague tournante
logistique pour le distribution de marchandises,
notamment conteneurisées, non seulement en
Belgique mais également dans toute I'Europe».

Monsieur le Ministre, quels sont les résultats
concrets de cette visite? Des contrats consecutifs a
cette rencontre verront-ils le jour? Si oui, de quel
ordre?

Le port autonome de Liege at-il le volonté
d'accroitre ses liens avec d'autres sites portuaires? Si
tel est le cas, pouvez-vous préciser lesquels ainsi
que les diverses approches réalisées afin d'aboutir a
le concrétisation de liens forts et de ce fait, renforcer
sa zone dinfluence et d'attraction économique ?

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.
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M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — L& derniere rencontre entre les
représentants du Port de Rotterdam et la Région
wallonne ¢ été organisée par le Ministre-Président
dans le cadre de ses compétentes relatives aux
Relations internationales et au Commerce extérieur.
Cette rencontre n'c pas apporté de résultats
immeédiats et concrets. Cela étant, les discussions et
rencontres ont lieu et sont en cours pour définir
finalement I position stratégique de 1a Wallonie en
tant que zone charniere entre les Pays-Bas et la
France, dans le domaine du transport par voies d'eau
et on retombe d'ailleurs en partie sur les problemes
gu'on évoquait avec M. Crucke auparavant puisque
c'est une des priorités au niveau de I'ensemble du
transport fluvial.

En ce qui concerne les actions menées par le Port
autonome de Liége, je tiens ¢ rappeler que le loi du
21 juin 1937 & créé cet organisme public doté d'une
autonomie de gestion. 1l revient donc a son consell
d'administration ou siégent des représentants de tous
les partis de toutes les formations politiques, de
déterminer les autres sites portuaires avec lesquels il
entend développer des partenariats prioritaires.
Donc, sur l'aspect méme de votre deuxiéme
question, je suis persuadé que les différents
membres qui font parties de votre formation peuvent
vous répondre ¢ des questions plus concrétes
concernant le Port spécifique de Liége. Par contre,
votre question permet qu'on puisse revenir début de
I'année prochaine avec quelque chose de plus
complet, & savoir le stratégie pour I'ensemble du
transport et du développement économique vie les
différents ports autonomes dans notre Région.

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme
Cassart-Mailleux.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Je remercie M.
le Ministre pour s réponse, bien qu'assez courte. Je
le remercie par rapport au dialogue qui peut
sinstaller et de se dire que I'année prochaine, début
janvier, on pourrait revenir avec ce sujet. Le fait
davoir un consensus et voir un peu quelle optique
générale sur la Région wallonne est important. Vous
venez de le dire, ce sont des moyens de transport
trés  importants auss bien de maniéere
environnementale qu'économique. Enfin, avoir une
vision est important.

Far rapport ¢ me deuxiéme question, je sais trés
bien que le consell dadministration du Port
autonome de Liége & se maniére de gérer et a une
autonomie par rapport a vous, le Ministre de tutelle.
Ce qui m'étonne un peu, c'est que vous n‘avez pas un
droit de regard. Je peux vous assurer que le Ministre
précédent, qui éait de Liege, Sy intéressait
fortement et savait bien ce qui se passait au Port
autonome et répondait vraiment aux questions de
maniére pertinente.

INTERPELLATION
DE MME CASSART-MAILLEUX A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
« LE RAVEL »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle
I'interpellation de Mme Cassart-Mailleux ¢ M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Nature, de le Forét
et du Patrimoine sur « le RAVeL ».

La parole est @ Mme Cassart-Mailleux pour
développer son interpellation.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — A I’occasion de
différentes interventions relatives au RAVeL, votre
prédécesseur avait annoncé, en 2007 notamment,
que les 1535 kilométres de voies lentes qui
traversent la Wallonie seraient aménagés pour lg fin
de I'année 2009. Il précisait également qu’un budget
de 40 millions d’euros était prévu pour ces
investissements.

Nous sommes aujourd’hui & quelques semaines
de [I’échéance annoncée, c’est  pourquoi je
souhaiterais aujourd’hui faire le point avec vous sur
I’état d’avancement de ce projet.

En juin 2007, quelque 960 kilometres de RAVeL
étaient aménagés. |l restait donc 575 kilométres &
finaliser, dont 285 kilomeétres d’anciennes voies
ferrées, 35 kilométres de halage et 255 kilomeétres
d’itinéraires de liaison.

Pourriez-vous des lors me préciser, Monsieur le
Ministre, quels sont les itinéraires qui ont été
réalisés depuis cette date? Les trongons etles
chainons de liaison définis comme prioritaires ont-
ils bien été finalisé<? Une carte du réseau autonome
de voies lentes actualisée est-elle disponible?

Les budgets prévus en 2007 (17,5 millions
d’euros) et en 2008 (22,5 millions d’euros) ont-ils
bien été consacrés entierement & I réalisation de ces
voies lentes? Quelles sont les sommes qui seront
nécessaires pour finaliser le réseau ou, en tout cas,
pour terminer dans un premier temps les trongons
manquants sur des lignes parfois entamées depuis
plusieurs années?

D’autres financements sont-ils disponibles pour
Iz réalisation de ce réseau? Je pense notamment a
des aides telles que les fonds européens, dont le
RAVeL ¢ dga pu bénéficier antérieurement.

Par ailleurs, dans son audit, 18 Cour des comptes
avait souligné Iz lenteur dans la réalisation de ces
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voies lentes. Une des principales raisons consistait
notamment dans le mangue de coordination entre les
Ministres chargés de |z réalisation, & savoir la
DGATLF et le MET ¢ I’époque.

Quelles solutions ont été apportées & ces
remarques? La réorganisation des différentes
directions et du MET facilite-t-elle 1’évolution de
ces dossiers? Quelles sont les principales difficultés
rencontrées;?

Enfin, je souhaiterais terminer cette interpellation
en vous demandant, Monsieur le Ministre, si vous
confirmez le calendrier de votre prédécesseur? Le
RAVeL serat-il entiérement finalisé dans quelques
semaines? Le cas échéant, quelles seraient selon
vous les échéances raisonnables pour lg réalisation
de ce Ravel ?

Etant donné I’importance de ce réseau,
notamment en termes de mobilité douce mais aussi
en termes d’économie de tourisme,
d’environnement, je ne peux qu’espérer gue Vous
allez mettre tout en ceuvre pour terminer ce réseau,
initi€ en 1995, soit il y & prés de 15 ans. Je sais que
des travaux sont en cours puisque prés de chez moi,
j’a vuaussi des troncons qui se terminaient, mais je
voulais faire le point avec vous.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — On m'interroge de plus en plus sur les
déclarations de mon prédécesseur. Normalement, on
ne devrait plus m'interroger & ce sujet, mais on
continue & m'interroger |a-dessus.

Alors, une bonne fois pour toutes, et je vous le
di< ¢ toutes et tous, je ne me prononce plus ou pas
sur les déclarations de mes prédécesseurs, parce que
j'en ai plusieurs. Sincérement, il< ont leur vie, ils ont
fait leur travail, ils sont encore l¢ pour certains,
d'autres sont partis ailleurs. Le passé, c'est le passé,
le présent et I'avenir m'intéressent, sinon, je passerai
beaucoup de temps — et vous auss — & regarder
dans le rétroviseur et 2 se dire: « ah, mais< il avait dit
que, etc. ». Je peux vous dire que d'une personnalité
¢ l'autre, il y € plus ou moins de questions, on voit
que concernant un de mes prédécesseurs, le nombre
de questions continue a augmenter, ce qui
m'inqui ete.

Cele étant, je le dis sincérement, méme s c'est en
souriant, parce qu'il y en € qui déclaraient plus que
dautres et cest parfoic difficile de pouvoir
réconcilier quelqu'un avec soi-méme a fortiori
guand il n'est pas présent objectivement.

Alors, le terme RAVeL est devenu familier de
I'ensemble des concitoyens. Fourtant, il y € parfois
un amalgame qui est fait ¢ son sujet puisque toutes

les voies lentes ne sont pas des RAVelL, il y en a
bien d'autres dans notre Région. Une voie lente,
comme vous le savez, est une voie de
communication autonome réservée aux
déplacements non motorisés et intégrés dansle
paysage. Le RAVelL rassemble les voies lentes
construites par le DG routes de |e Région wallonne
dans le cadre d'un réseau global planifié sur
I'ensemble du territoire de notre belle Région.

Au cours des derniéres années, en général sous
I'impulsion des communes, d'autres voies lentes se
sont développées en sappuyant sur des chemins
vicinaux et des anciennes voies ferrées vicinales,
certaines constituent ce qu'on appelle des pré-
RAVeL, cest-adire quelles sont aménagées de
maniére simple par les communes en attendant
['aménagement de maniére définitive dans le cadre
du RAVelL par le SPW. A cet égard, il convient
aussi de citer le Plan ditinéraires communaux verts,
complément idéal au RAVeL qui incite en effet les
différentes communes ¢ développer leur réseau de
voies lentes, tout en sinscrivant dans le réseau
régional.

En cette fin dannée, la Région wallonne est
couverte par 1.270 km de voies lentes, dont 95 km
de pré-RAVeL, 1.175 km de RAVeL — 50% le
long des voies hydrauliques et 50% sur d'anciennes
voies de chemin de fer -, 200 km ditinéraires de
liaison entre les voies lentes — ce sont les voiries
communaes notamment & tréc fable trafic
automobile, les pistes cyclables, etc. -. Le total est
donc d'environ 1.500 km de voies lentes, plus une
cinquantaine de kilomeétres de petits itinéraires
indépendants.

Si vous le souhaitez, je tiens & votre disposition
le liste des sections de RAVelL, de pré&-RAVeL et
ditinéraires de liaison réalisés depuis juin 2007,
mais par souci de nous faire gagner un peude
temps, je vais vous éviter de lire tout cela, sinon on
est parti pour le gloire en matiére de timing.

Par ailleurs, dautres sections RAVelL sont
actuellement en chantier ou en passe de I'étre, ce qui
représente un total de 124 km mis en service courant
de I'année prochaine ou de I'année suivante.

Il faut continuer évidemment puisque les chiffres
sont quand méme plutbt intéressants. Je my suis
intéressé au travers du tourisme puisque nous avons
préfinancé ou financé auss toute une série
d'éléments concernant les RAVeL leur promotion et
autres. Aujourd'hui, et c'est peut-étre un des
éléments les plus importants par rapport & toute la
mobilité, par rapport aux voies lentes, il doit y avoir
une parfaite collaboration — et croyez-bien qu'elle
I'est et qu'elle le sere — entre les travaux publics
d'une part, mais aussi le Ministre de Iz Mobilité en
I'occurrence Philippe Henry et moi-méme pour
gu'on puisse avoir effectivement une vision le plus
compléte possible pour qu'on puisse travailler et
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améliorer encore non seulement le nombre, la
qualité, l'entretien aussi des RAVelL dans notre
Région.

Et je suis intervenu auss dans ce cadre-la
puisque les RAVel peuvent étre entretenus par les
Wallonet qui ont ét€ mis en place dans le cadre des
Wallonet 1 et 2 et qui permettaient aux communes
et aux maisons de tourisme d'engager du personnel,
cette fois, non pas dentretien propreté strictement,
mais auss entretien, élagage, aménagement pour
faire en sorte que les RAVelL soient parfaitement
entretenus dans notre Région.

En ce qui concerne le miss & disposition des
informations actualisées relatives a ces voies lentes
dans notre Région, plusieurs modes de diffusion ont
été mi< ¢ jour au cours de cette année 2009 en plus
des différentes cartes éditées. Il faut évidement
mentionner le site Internet RAVelL, que vous
connaissez slirement parfaitement:
http://ravel .wallonie.be qui est régulierement mis a
jour et propose notamment une liste des projets de
RAVelL en cours avec dates de mise en service
prévues. Tout cels est quand méme trés organisé.

Ja demandé qu'on puisse moderniser cette
application, mais également de l'améliorer via
d'autres systémes:: le qualité non seulement de ce qui
est expliqué, des informations, mas auss la
précision des différentes sections dans notre Région.

Le montant des projets adjugés engagés sur le
budget consacré aux voies lentes sélevent a
14.347.329 euros en 2007et & 13.530.418 euros en
2008.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forél et du
Patrimoine. - suite

Four ce qui concerne les sources de financement
complémentaire, en plus des dossiers Pic Vert dont
j'a dégc parlé, il faut bien évidemment citer les
fonds européens FEDER mais également
INTERREG, qui vont notamment permettre de
réaliser:

« - lasection du RAVeL de Iz ligne 109-2 entre

Thuin et Biesmes-sous-Thuin ;

— L'arrét de la section du RAVeL de la ligne
48 entre Waismes et Herraren, avec prolongation
jusgue Aix-la-Chapelle;

— Toute la partie de Trois-Vierges, etc, qui
est une partie intéressante. Cele permet de nous
joindre, le Présidente et moi-méme, puisquil y a
toute une partie qui revient jusque Bastogne, mais
qui peut encore repartir apres vers Martelange et le
Grand-Duché. Il y ¢ toute une partie au Grand-
Duché dgzg maintenant. Il ne manque pas grand-
chose en termes de liaison.

A l'avenir, j'ai demandé qu'on puisse se fixer une
priorité trés claire: un, les jonctions, qu'on puisse les

réaliser e plus rapidement possible; deux, I'entretien
qui doit étre généralisé au niveau de I'ensemble de la
Wallonie, on voit que des sections sont mieux
entretenues que dautres et on doit largement vy
pourvoir et faire en sorte que le réseau RAVeL et les
voies lentes en généra soient parfaitement
entretenues dans notre Région; trois, de pouvoir
faire les jonctions, gréce ¢ ces fonds européens,
dans un aspect transfrontalier, et davoir des
distances beaucoup plus longues, ce qui attire aussi
une autre clientéle e qui permet de visiter et de
voyager au travers de notre Région mais auss
dautres régions d'Allemagne, des Pays-Bas, du
Grand-Duché du Luxembourg, de |a France, suivant
les cas, puisque différents projets existent ¢ travers
ces quatre pays. Ce sont les priorités qui seront
mises.

Four terminer, notons la diffusion, e publication,
l'information qui doit étre le plus performante
possible sur I'ensemble du réseau dans notre Région,
guon I'appelle RAVeL ou qu'on I'appelle Pic Vert,
peu importe. |l faut remettre de |'ordre par rapport a
cela L'essentiel, c'est que I'ensemble de nos
concitoyens et dec touristes aient cette bonne
information.

Mme la Présidente. — La parole est & Mme
Cassart-Mailleux.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Je remercie M.
le Ministre pour sa réponse et les différents ééments
qu'il 8 pu me communiquer.

Je voulais simplement vous dire que je pense un
peu le contraire, Monsieur le Ministre. Far rapport a
le Cour des comptes, vous ne m'avez absolument
rien dit. Est-ce que les objectifs de le Cour des
comptes ont été réalisés?

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Effectivement, je vous présente mes
excuses. Les retards dénoncés par la Cour des
comptes portaient d'une part sur le fait que la
Région wallonne est dépendante de le misca
disposition des anciennes lignes de chemin de fer
par Infrabel et le SNCB, certaines ayant été
notamment morcelées et vendues — totalement ou
partiellement — et d'autre part, sur un manque de
coordination entre le¢ DGATLF, le DGRNE et le
MET de I'époque.

Comme vous le savez, il y € eu la modernisation
de I'administration wallonne et donc une direction
des déplacements doux et des projets spécifiques qui
¢ @€ créée au san de le DGO1 — routes et
batiments -, installée depuis juin de cette année, ce
qui permet d'avoir une meilleure collaboration. Cette
cellule ¢ rencontré des représentants de le SNCB,
d'Infrabel en vue d'établir un compte favorable ¢ la
collaboration et pas ailleurs elle a invité les
directions territoriales mais aussi du DNF, de la
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DGO3, du Département de I'’Aménagement du
territoire, de I'Urbanisme & se réunir de fagon tres
réguliere.

Au-dela de cela, j'ai répondu mais pas sur |'aspect
purement administratif et d'organisation
administrative. 1l est clair que Iz collaboration entre
Philippe Henry et moi-méme — et croyez hien
gu'on en ¢ déja parl€é € plusieurs reprises — sera la
plus parfaite possible. Nous partageons une vision
commune sur le sujet. Au-dela de cela, I'entente
entre nous deux est parfaite. Cela devrait
certainement, au-delé des aspects structurels,
améliorer encore la situation en termes de mobilité
douce dans notre Région.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Je remercie le
Ministre pour le caractére complet de sa réponse. Je
crois comme lui — personne ne doit en douter — en
I'importance des RAVels: économique, touristique,
environnementale. Quoi que différents caractéres
sont & mettre en évidence qui sont rencontrés par ces
projets.

Je voudrais simplement [ui dire que je e rgoins
sur le fait de mettre une carte sur ls table et de
regarder toutes les jonctions, pour avoir un maillage
complet. Une fois qu'on é commencé & réaliser des
RAVels, un maillage me semble tout & fait
important.

Ce pour quoi je vous reoins aussi, c'est sur
I'entretien. L&, il y & une question a se poser: le role
des communes, le réle du MET et, évidemment, la
mise ¢ disposition des Wallo'Nets. Je crois qu'il faut
vraiment insister sur ce point.

Mme la Présidente. — L'incident est clos.

QUESTION ORALE
DE M. TIBERGHIEN A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LE RENONCEMENT DE «LILLE
METROPOLE COMMUNAUTE URBAINE »
D’ACCEPTER L’EXPORTATION EN
FRANCE DESBOUES EN PROVENANCE DU
DRAGAGE DU CANAL DE L’ESPIERRE »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orae de M. Tiberghien ¢ M. Lutgen,
Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la
Ruralité, de I Nature, de I Forét et du Patrimoine,
sur «le renoncement de «Lille Métropole
Communauté Urbaine» d’accepter I’exportation en
France des boues en provenance du dragage du
canal de I’Espierre».

La parole est 8 M. Tiberghien pour poser sa
question.

M. Tiberghien (Ecolo). - Je ne vais pas vous
interroger sur les propos de vos prédécesseurs,
méme s le sujet est dg§ja venu ici, mais plutdt par
rapport aux vétres, puisque vous étes intervenu sur
le sujet, en réponse & une question de M. Senesael.
Je trouve quil y a suffissmment d'éléments
nouveawx pour vous réinterpeller sur le sujet.

A plusieurs reprises dans notre assemblée, il a
dége été question du projet «Blue Links»,
programme européen de travaux visant le remise en
navigation des canaux de le liaison Delle-Escaut.
Ce projet concerne, coté francais, laMarque
canalisée et le canal de Roubaix et, coté belge, le
Canal de I'Espierre en Province de Hainaut,
essentiellement dans I'entité d'Estaimpuis.

Ce projet transnational d'un montant de 37
millions d'euros, dont I'accord a été conclu en juin
2003, 5 été financé par de< fonds européens FEDER
Objectif 2 et INTERREG Ill B & hauteur de 50%.
Les investissements belges ont été consentis a
hauteur de 3,6 millions d'euros, dont 1,5 million de
subventionnement INTERREG. A I'heure actuelle,
I'essentiel des travaux ¢ été réalisé, ¢ I'exception des
opérations de dragage du cdté wallon, qui sont
pourtant indispensables pour | réussite du projet.

En réponse 3 M. Senesael le 6 octobre dernier,
vous avez répondu: «La Wallonie a clairement
défini sa position, sa participation au projet «Blue
Links» a été accordée, a la condition expresse que
la France accepte de prendre en charge nos
sédiments. S cette condition ne peut étre remplie, le
dragage ne pourra s faire.»

Or, il apparait, a |z lecture d'une note interne en
provenance de «Lille Métropole Communauté
Urbaine» que la France renonce & I'importation des
boues. Selon cette note, si, effectivement le
président Pierre Mauroy avait permis I'accueil des
sédiments sur la friche Péchiney-Ugine-Kuhlimann
de Wattrelos-Leers, il fallait que les travaux soient
réalisés concomitamment. Le site, susceptible
d'accueillir les boues de dragage, a bien été préparé
et la mise en dépbt aurait di étre engagée depuis
trois ans et cl6turée le 31 décembre 2008. Nous
savons quiil n'en est rien, les travaux n'ont pas été
entrepris par la Région Wallonne dans le délai prévu.

L'exportation des sédiments belges en France est
aujourd'hui réglementée par le réglement européen
1013/2006 du 14 juin 2006. Leur qualification en
déchets est régie par la directive 2006/12/CE. Ce
dernier texte ¢ été€ transposé en Wallonie, mais avait
jusqu'ici une interprétation plus souple en France. |l
¢ été modifié par le directive 2008/98/CE qui amene
une application plus stricte en droit francais et remet
en cause aujourd'hui le montage envisagé en 2003.
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Monsieur le Ministre, avez-vous été informé de
cette modification dans le droit francais et de la
remise en cause par le France du montage envisagé
en 20037

En fonction de cette information en provenance
de «Lille Métropole Communauté Urbaine» et de
votre réponse en date du 6 octobre dernier, pouvez-
vous me dire s le Région wallonne renoncera
réellement au dragage du canal de I'Espierre — qui
serait une catastrophe — et par I¢ empéchera la
réalisation compléte du plan «Blue Links»?

Au cas ou e dragage du cana de I'Espierre devait
quand méme se réaliser en 2010, les sédiments
pollués pourraient-ils étre déposés dans un centre de
regroupement dont 1z Région disposere en mai 2010
au niveau de Mortagne, ¢ défaut de pouvoir I'ére
sur le site de PCUK & Wattrelos-Leers comme le
précise le document de «LMCU»?

Enfin, j'aimerais savoir sil est exact que le colt
de I'opération pour Iz Région wallonne passerait de
600.000 euros & 3.000.000 d'euros? Four cela, je
cite le document francais qui dit ceci: «Le colt
annonceé pour le dragage et le traitement varie entre
90 et 100 euros le m* — je ne sais pas S vous
confirmerez ce chiffre — soit, pour le traitement des
30.00C metres cube a draguer, un colt d'environ
trois millions d'euros, alors que le colt retenu par le
service belge pour le dragage et le dépbt des
sediments en France est de 610.000 euros». Une
fois le budget prévu par Iz Régior walonne
soustrait, il reste donc 2,4 millions deuros a
identifier. Qu'en est-il, Monsieur le Ministre?

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. - Premier @éément, concernant |'accueil
des sédiments par le France — donc il sagit bien
d'exportation ...

M. Tiberghien (Ecolo). — En fait, tout dépend du
coté duquel on se place.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — Je tiens ¢ préciser que les différents
propos que j'ai pu tenir suite ¢ la question de M.
Senesael, tendaient bien & préciser que la discussion
était restée ouverte avec les partenaires francais.

L'accord entre le France et nous-mémes date
d'octobre 2008 et I'administration ¢ aussitot fat, a
I'époque, le nécessaire pour lancer le marché de
travaux de dragage, qui ¢ été engagé cette année, en
octobre de cette année. Les partenaires frangais ont
changé d'avis, ils nous ont informés de leur refus
d'accepter ces sédiments.

Je vous confirme que le dragage ne pourrg se
faire qu'a Iz condition de trouver un accord avec les
Francais du projet «Blue Links» pour leé prise en
charge financiere des surcolts engendrés par le
renoncement de I'accueil des sediments en France.

Nous avons la possibilité daccueillir les
sédiments pollués chez nous. Je rappelle que ces
sédiments viennent de France, par | riviére, pour la
plupart. Il serait logique de dire que le valorisation
et les colts de traitement de tout cele doivent arriver
de cette facon-la. Nous pourrions effectivement le
faire, moyennant prise en charge.

Quand on parle de trois millions d'euros, puisgue
vous citez ce chiffre-la, ce sont les colts de
différents ééments:

« le dragage, qui est un montant engagé par la
Région wallonne et qui correspond ¢ un
montant de 570.00C euros;

« le surcolt pour le dépdt en Belgique, au
centre de regroupement de La Plagne plutét
qu'en France;

« le traitement et | vaorisation des sédiments
chez nous.

Ces trois éléments représentent ce montant
d'environ trois millions d'euros, tel qu'il 8 &€ estimé.

Je terminera en vous disant — et cela vous
permettra, 3 vous et & M. Senesael, de revenir me
poser des questions -: vous comprenez bien que les
négociations sur |z répartition des charges entre les
différents partenaires, Francais-Wallons, vont se
poursuivre. On ne peut pas du jour au lendemain —
c'est ce que je dirais ¢ nos amis frangais — changer
davis et remettre en cause un accord sans autre
forme de négociations et de discussions. Ce n'est pas
acceptable. Je sais que le cana est important pour la
Wallonie, et il est important aussi pour leé France.
On doit dépasser | réalité des intéréts régionaux. Ce
projet est commun avec une répartition qui doit étre
acceptable, équitable, entre les  différents
partenaires, en l'occurrence, le France et nous
mémes. On doit continuer & négocier pour retrouver
au moins le chemin de Il'accord initia, méme sil
peut y avoir des changerments de I'accord initial sur
I'aspect de répartition des charges financiéres entre
les différentes entités.

Mme la Présidente. — La parole et & M.
Tiberghien.

M. Tiberghien (Ecolo). — Je voudrais vous dire
gue s le France a changé dattitude, c'est & cause
d'une directive européenne qui fait que Iz législation
franccaise a d0 sadapter en fonction de cela. Je suis
d'accord avec vous pour dire qu'en partie ces
sediments proviennent de France, mais ils sont
guand méme situés du coté belge. On doit donc
pouvoir assumer une partie du dragage. Je suis
content d'entendre que vous continuez, j'espere —
parce que vous ne donnez pas beaucoup
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d'optimisme — et que I'on continue € discuter. Farce
que cette liaison entre le Deule et I'Escaut est
vraiment un enjeu stratégique pour le tourisme
fluvial non seulement entre nos deux pays, mais
carrément au niveau européen. Je pense que c'est
donc un enjeu essentiel.

Mme la Présidente. — Je vous propose de faire
une petite pause technique. Nous continuerons dans
quelques minutes. Le séance est suspendue.

- La séance est suspendue a 14 heures 46
minutes.

- La séance est reprise a 14 heures 55 minutes.

QUESTION ORALE
DE M. MOUYARD A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LE PROJET DE ROND-POINT A
CONSTRUIRE PAR LE MINISTERE DE
L'EQUIPEMENT ET DU TRANSPORT AU
CARREFOURENTRE LA N9O ET LA RUE DE
FLEURUSA MOIGNELEE »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
gquestion orale de M. Mouyard & M. Lutgen,
Ministre des Travaux publics, de I'Agriculture, de la
Ruralité, de le Nature, de I Forét et du Patrimoine,
sur «le projet de rond-point & construire par le
Ministere de I'Equipement et du Transport au
carrefourentre le N9C et le rue de Fleurus a
Moignelée».

La parole et @ M. Mouyard pour poser sa
question.

M. Mouyard (MR). — Madame le Présidente,
Monsieur le Ministre, chers Colléegues, en vous
posant le question, je vais évidemment essayer de
vous convaincre de lg portée et de I'intérét régional
de cette question.

Effectivement, un projet & éé mené
précédemment par le MET et maintenant par le
SPW et le DGO1 de construire un rond-point sur la
RN 9C qui relie deux villes importantes de le Région
wallonne, & savoir Namur et Charleroi, & hauteur de
Sambreville et plus précisément Moignelée. Ce
carrefour est un des endroits les plus accidentogéne
de Wallonie. Je pense que |a construction de ce rond-
point ve apporter plus de difficultés que d'avantages.

Effectivement, nous sommes ici sur une route de
grand gabarit. Il y & plus ou moins 17.00C véhicules
qui passent & cet endroit-IZ par jour. Je pense quiil y
ve y avoir un fort ralentissement du trafic. Les
spécialistes disent que lorsqu'on fait un rond-point,

il vaut toujours mieux que les voiries qui arrivent
sur ce rond-point soient équivalentes. Alors qu'ici
on & une route a grand gabarit avec une route
purement locale de desserte vraiment locale, et cela
risque de poser des problémes.

Il'y aure également de l'insécurité pour les
usagers faibles que sont les piétons et les cyclistes
puisqu'a I'heure actuelle il y a un feu rouge, et sil y
¢ un rond-point, il n'y a plus de feu rouge. On voit
mal ol on pourrait mettre les passages piétons, alors
que c'est un passage fréqguemment utilisé par les
piétons pour aler d'un coté & 'autre du village qui
est coupé par cette nationale.

La circulation des bus TEC risque également
d'étre perturbée.

Toutes ces raisons ont amené les membres de la
Commission consultative de I'aménagement du
territoire et de le mobilité de Sambreville ¢ rendre
un avis négatif par rapport & ce projet.

De plus, par le passt il était effectivement prévu
de faire, et je pense qu'il faut faire quelque chose a
cet endroit-13, une trémie pour que le trafic de le RN
90 passe en dessous de le desserte locale. Je pense
donc qu'un certain nombre de personnes ont été
étonnées de voir ce projet arriver sur lg table.

Mes questions sont les suivantes.

La Commune de Sambreville qui soutenait ce
projet de trémie, soutient-elle ce projet de rond-
point? A-t-elle ou vat-elle accorder le permis
d'urbanisme pour ce faire?

A-t-il été demandé l'avis de I'Institut belge pour
Iz séeurité routiére ou alez-vous le faire?

Des renseignements que j'al pu glaner & droite et
¢ gauche, on me dit que si I'on passe maintenant a
un projet de rond-point ¢ le place d'un projet de
trémie, c'est uniquement pour des raisons
budgétaires. La, c'est vraiment d'intérét wallon parce
gue cest de voir comment on utilise les deniers
wallons.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. - Selon mes informations, permettez-
moi de vous préciser que le demande de permis
d'urbanisme ¢ été introduite le 4 juin de cette année
et que le permis n'est pas encore accordé ¢ ce jour.
Ce projet a toutefois recu un accord de principe de
le part du Collége échevinal de Sambreville en date
du 2 avril dernier.

Concernant cet aménagement, il faut rappeler
qu'il vise & supprimer un des principaux points noirs
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— répertorié comme tel -, en tout cas zone ¢ haut
risque, de la Province de Namur.

Différents éléments ont plaidé en faveur de la
création d'un rond-point pour, d'une part, canaiser
I vitesse des automobilistes; d'autre part, en matiére
de sécurisation, les ronds-points ont maintes fois
prouvé leur efficacité. Divers ronds-points sont d§ja
implantés sur Ie N9C et ont prouvé leur pertinence
en terme de sécurité routiere.

Concernant les piétons, un aménagement tout
particulier est prévu, de fagon ¢ sécuriser au
maximum le traversée.

Quant au choix d'un rond-point plutét que d'une
trémie, il repose sur lg conviction que celui-ci
permettra de réduire la vitesse des automobilistes,
alors que le trémie risquerait, au contraire, de les
inciter ¢ rouler aussi vite, voire plus vite, sur cette
route qui est par ailleurs particuliérement sinueuse.

En termes budgétaires, le cout de la trémie était
estimé & environ huit millions d'euros. 1l est clair
que je préfere aménager différents ronds-points dans
différents endroits, ¢ condition que la sécurité soit
équivalente, voire meilleure, plutdt que de réaliser
une trémie qui colte plus cher et qui est moins
sécurisante.

En conclusion, le projet de giratoire au carrefour
de Moignelée est un projet réaliste, qui me permettra
d'améiorer grandement le sécurité de ce site repris
dans les zones  haut risgue en Province de Namur.

De plus, aucun batiment ne devrait étre exproprié
ni démoli, bien que quelques petites expropriations
seront nécessaires aux angles du carrefour.

Mme la Présidente. — La parole est & M.
Mouyard.

M. Mouyard (MR). — Je remercie M. le Ministre
pour sz réponse. Malheureusement, vous n‘avez pas
répondu ¢ le question qui concernait le fait de savoir
s vous dliez interroger I'Institut belge pour la
sécurité routiére, ou Sil avait rendu un avis, parce
que je pense que c'est relativement important.

Lorsgue vous dites que c'est un des points noirs,
c'est-adire un des plus accidentogénes en Région
wallonne, je pense que les infrastructures doivent
étre ¢ le hauteur des problémes qui se trouvent sur le
terrain.

Selon moi, latrémie aurait rendu le trafic non pas
plus rapide mais plus fluide et aurait préservé les
usagers faibles de tout accident possible, alors que
le rond-point, ¢ mon sens, ne reglera pasce
probléeme-la

QUESTION ORALE
DE M. WAHL A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«L’INSTALLATION DESMURS
ANTIBRUIT EN REGION WAL L ONNE »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Wahl ¢ M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I’Agriculture, de | Rurdité,
de la Nature, de la Forét e du Patrimoine, sur
«l’installation des murs antibruit en Région
wallonne.

La parole est ¢ M. Wahl pour poser sa question.

M. Wah!l (MR). - Monsieur le Ministre, je ne
vais certainement pas épuiser les sept minutes qui
me sont réservées.

Vous connaissez le problématique de
I'accroissement du trafic sur les autoroutes et des
nuisances sonores que cele peut provoquer pour les
riverains.

Il existe un classement des sites ¢ traiter en
Région wallonne, qui Sappelle I'Unité comparative
d'exposition, UCE, c'est un indice calculé en prenant
en compte le nombre de maisons concernées, leur
nature (écoles, hbpitaux, etc.) ainsi que les niveaux
sonores percus dans chague habitation.

Pourriez-vous me préciser combien de sites
compte actuellement le liste? Le traitement complet
de ces sites at-il déjé fait I'objet d'une estimation
budgétaire et d'un calendrier pour voir comment on
Ve avancer dans ces infrastructures ?

Tous les points sensibles sont importants. Jaurais
souhaité avoir quelques précisions quant ¢ la portion
de l'autoroute E19 traversant I'entité de Nivelles et
voir quelle était sa place dans cette liste et s une
date de début des travaux avait déja été fixée.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Le liste hiérarchisée des sites wallons
routiers dits bruyants comprend 380 sites. Le co(t
de l'assainissement complet de tous ces sites peut
étre estimé ¢ environ 150 millions d'euros. Il faut
voir cela en ordre de priorité, un élément n'étant pas
['autre. Quand on parle de 380 sites pour 150
millions d'euros, il faut relativiser largement,
puisqu'il y a des sites qui ne présentent que trés peu
de problémes.
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Ja demandé & mon administration de me
présenter des chantiers a initier en 2010 en fonction
des priorités de e liste en question.

Nivelles compte deux sites riverains de
|'autoroute E19: a I'est de I'EL9, la rue de I'Enfant et
| rue du Panier vert et |z rue de Iz briqueterie, avec
un indice d'exposition au bruit de 81,8; ¢ I'ouest de
I'E19, c'est Ie rue Boulevin, le Hameau d'Aywaille,
avec un indice de 79,5.

Compte tenu de ce classement, je ne peux pas
vous dire aujourd'hui quand ces sites seront équipés,
puisque j'ai demandé & mon administration de faire
le travail dactuaisation et de proposition de
chantiers pour I'année prochaine, sachant que pour
I'ensemble des sites, ¢ planification devra aussi
avoir lieu en partant du principe du hit-parade, c'est-
adire les sites qui présentent le plus de risques et le
taux d'exposition le plus élevé.

C'est en fonction de ces éémentsla que les
travaux auront lieu, en corrélation avec dautres
travaux qui peuvent avoir lieu, parce qu'on ne vé pas
faire des travaux & deux endroits, dans un timing
court de différences. Si on déménage un site pour
des raisons de revétement de I'éclairage ou autre, on
en profite pour faire ce type daménagement en
méme temps.

Il peut donc y avoir un différentiel entre Iz liste
telle qu'elle ¢ été et telle qu'elle sera proposée et la
réalité des chantiers.

Mme la Présidente. — Le parole est a M. Wahl.

M. Wahl (MR). — Puis-je poser une question
complémentaire ¢ M. le Ministre, ce qui implique
quiil puisse y répondre et qu'il ne respectera pas le
principe du dernier mot pour le parlementaire ?

Monsieur le Ministre, je voudrais vous demander
les précisions complémentaires suivantes: les
montants pour |'aménagement de ces murs sont
compris dans les enveloppes accordées & chaque
administration «provinciale», & chague entité
territoriallement déterminée au niveau de votre
administration. A-t-on une idée, un plan d'ensemble
sur une réalisation de ces travaux 7 Cela va-t-il durer
cing ans, dix ans, vingt ans? Cele peut étre
important d'avoir une notion des délais en sachant
gu'en la matiére, on ne peut pas vous en tenir
rigueur Sil y a un an qui est dépasseé?

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forél et du
Patrimoine. — Il y & des obligations européennes qui
existent en le matiere. En terme de timing, nous en
tiendrons compte. Je pourrai vous répondre dans
quelques semaines, lorsque j'aurai I'ensemble de la
liste réactualisée et planifiée en matiere de travaux.

Je vous ai dit tout Z I'neure, dans me premiére
réponse, que j'al demandé qu'on puisse initier les
travaux pour 2010, mais aussi pour les années
suivantes, donc de pouvoir vider au maximum le
probléme. Sachant que quand on parle de 150
millions, et je me répéte ¢ nouveau, il faut tenir
compte des priorités absolues:; 15C millions. Pour la
fin des sites, ce sont des taux d'exposition qui sont
relativement faibles.

Concernant le financement de I'ensemble des
opérations, différents districts disposent de leurs
moyens financiers. (e recherche par ailleurs d'autres
pistes de financement pour ce type de travaux et
d'aménagement. En financement aternatif ou autre,
vous verrez aussi dans les prochaines semaines que
j€ pourrai vous donner des réponses en le matiére,
au-delé des budgets classiques et ordinaires, pour
atteindre ces objectifs européens.

M. Wah!l (MR). — Je remercie M. le Ministre
pour s réponse. Je réinterrogerai le Ministre — il
ne m'en fere pas grief puisque lui-méme le suggére
indirectement — d'ici quelques mois.

Il faut bien admettre, Monsieur le Ministre, que
j€ ne suis pas beaucoup plus informé aprés avoir
pOsé ma question.

(M. le Ministre Lutgen sexprime hors micro)

Vous me dites que vous ne savez pas. Je vous
pose une question, vous me dites: «reposez-moi la
guestion dans quelques mois». J€ ne suis pas un
homme compliqué, je le ferai. Admettez que pour
les personnes qui sont concernéss, ...

(M. le Ministre Lutgen sexprime hors micro)
C'est cele qui est un peu inquiétant, excusez-moi.
(M. le Ministre Lutgen sexprime hors micro)

On sait qu'il y & une liste, vous me donnez des
indices, tres bien. Sur base de ce classement, vous
n'étes pas en mesure de me dire quand ces travaux
seront faits, méme pas de me donner une estimation,
de me dire si c'est dans un an, dans cing ans, dans
dix ans ou @ le Saint Glinglin. C'est quand méme
inquiétant que, lorsqu'une question est posée sur un
point important, vous ne puissiez pas me donner le
moindre éément de réponse. Je ne peux quen
prendre acte, Monsieur le Ministre.

Cela devient un peu comique, sous ce
Gouvernement, on n'arréte pas de répondre: «Dés
gue j'aurai la réponse, je vous répondra». Cela
narréte pas, méme avec dautres ministres que
j'interroge.

Mme la Présidente. — L& question de M. Binon
sur «la pose de panneaux acoustiques en Région
wallonne: le cas de Manage et Fleurus le long de la
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E42» est reportée. Le question de M. Bolland sur
«les nuisances sonores sur |’autoroute E40 au sein
de la tranchée de Cheratte» est transformée en
guestion écrite.

QUESTION ORALE
DE M.WAHL A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L°’AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LESPOTEAUX D’ECLAIRAGE
DEFORMABLES »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Wahl & M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I’Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine, sur «les
poteaux d’éclairage déformables ».

La parole est 8 M. Wahl pour poser sa question.

M. Wahl (MR). - Je vais ére plus bref,
Monsieur le Ministre. La problématique des
accidents mortels sur nos autoroutes e sur nos
routes est évidemment toujours un sujet de tres
grande préoccupation. Il y & des seuils, des plafonds
qui ont été fixés comme objectifs. C'est une bonne
chose d'essayer daméliorer cette situation. C'est un
sujet qui revient souvent comme type de question au
sein de notre Parlement, et c'est bien normal.

Je voudrais, d'une maniére plus précise, vous
demander quelques éclaircissements  sur  la
problématique de< poteaux d'éclairage. Cele peut
parditre bizarre, mais un certain nombre d'accidents
mortels ont eu lieu suite & un choc avec un poteau
d'éclairage en béton.

Pendant tout un temps, nous avions des poteaux
d'éclairage en béton qui, petit ¢ petit, sont
transformés — en tout cas en Wallonie, semble-t-il
— en poteaux métalliques. Si I'on regarde |'exemple
des autoroutes néerlandophones, on a des poteaux
qu'on appelle déformables. En Flandre, on ¢ une
technique qui semble permettre d'éviter ce type de
dommage possible.

Je voudrais vous demander ol nous en sommes
en Wallonie. A nouveau, certaines déclarations ont
été faites 3 I'époque par votre prédécesseur.

Je constate donc qu'un certain nombre de choses
ont été dites et qu'il y € une continuité du pouvoir
qui doit étre assumée par les nouveaux ministres
lorsquiils reprennent les compétences de leurs
prédécesseurs.

Monsieur le Ministre, ou en est le situation en
Wallonie? Vat-on vers le méme exemple que la
Flandre 7 Quel est votre programme en la matiére?

Fourriez-vous me préciser si une réflexion a été
menée ¢ cet égard par votre Administration sur les
circonstances telles quelles sont aujourdhui
présentes dans notre Région?

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Je tiens & remercier M. Wahl : quand il
parle de le continuité du pouvair, il sait de quoi il
parle. Si on voit ce qui Sest passé ces dernieres
semaines. Il faut pouvoir continuer finalement
I'action menée par son prédécesseur. C'est encore
plus facile quand vous étes votre prédécesseur. C'est
vrai pour toutes les fonctions politiques dailleurs.
On n'est pas précisément 12 pour faire leé méme
chose que son prédécesseur. Je ne peux pas
imaginer par exemple que M. Borsus fasse e méme
chose que M. Reynders, Il faut pouvoir chaque fois
intervenir en fonction d'une réalité revue et corrigée,
de s personnalité, de I'ambition que nous pouvons
avoir, etc.

Dans le cas présent, si vous m'interrogez chague
fois sur les déclarations d'un prédécesseur, C'est
parfois un peu difficile de courir derriere des
réalités, des déclarations des uns et des autres.

Concernant les poteaux, effectivement, dans
notre belle Région, ils ne sont plus en béton mais en
acier. Far ailleurs jusqu'e présent, nous avons mis
['accent, mon prédécesseur et moi-méme, sur
différents éléments au niveau de la sécurité: donner
priorité @ une protection des poteaux existants par
des glissieres de sécurité; augmenter le distance
entre le< poteaux de maniére & réduire les risques de
collisions et aussi la distance par rapport & la route
pour éviter ce type daccident ou en tout cas, la
gravité de I'accident en question.

En ce qui concerne les poteaux flexibles, ils
existent dans le Nord du pays. <€ prendrai contact
avec Hilde Crevits, en charge des Travaux publics
en Région flamande, pour voir le résultat en matiere
de sécurité, le colt d'aménagement, etc., et établir
I'impact positif afin que nous puissions en tenir
compte.

Les poteaux d'éclairage installés dans notre
Région ont une hauteur de 20 metres suivant les
différents endroits et d'aprés mes informations, les
poteaux flexibles ont une hauteur maximale de 12
métres, ce qui ne permet pas d'avoir ce type de
poteaux d'éclairage sur toutes les routes. Dans
certains cas, on ne pourra pas les déplacer par
rapport ¢ des aspects de distance, d'éclairage et
autres.

Far ailleurs, vous savez auss que le projet est
d'utiliser de moins en moins ces poteaux, de les
utiliser dans les endroits tels les carrefours, les
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entrées de village, de ville, sur les sorties et autres,
les parkings, sur toute une partie de notre réseau,
d'éviter d'avoir ce type de poteaux. La ou on pourra
installer des poteaux flexibles, oui et certainement
puisquiil y aura de toute fagon des endroits ou il y
aura toujours des poteaux d'éclairage, et en fonction
de I'expérience flamande... Je vous remercie de
votre question parce que vous avez porté &ma
connaissance des éléments que je navais pas
nécessairement. Le contact avec les autorités
flamandes se fere dans les délais les plus rapides. Je
pourrai aors vous donner de plus amples
informations.

Mme la Présidente. — Lz parole est a M. Wahl.

M. Wahl (MR). - Trés bridvement, je remercie
le Ministre de sa réponse. Je me réouis qu'il puisse
prendre contact avec nos voising de Flandre. e me
permettrai donc de le réinterroger. Mais, Monsieur
le Ministre, comme vous l'avez laissé sous-entendre
vous méme, en tout état de cause, j'espere que le
choix que vous ferez sera celui que vous souhaitez.

QUESTION ORALE
DE M.DEVIN A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA NATURE, DES
FORETS, DE LA RURALITE ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LESTRAVAUX PREVUSPOUR LA
FINALISATION DU CONTOURNEMENT DE
LA VILLE DE BINCHE»

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Devin & M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I'Agriculture, de |z Nature,
des Foréts, de le Rurdité et du Patrimoine, sur «les
travaux prévus pour la finalisation du
contournement de la Ville de Binche»

La parole est ¢ M. Devin pour poser se question.

M. Devin (PS). — Cele fait plus de 2C ans que le
contournement de |z Ville de Binche est prévu. Une
premiére partie des travaux ¢ été réalisé, mais 2
autres phases doivent encore étre réalisées afin de
finaliser ce contournement.

En effet, ce projet ne prendra tout son sens qu'a
le fin des travaux. Le finalisation dece
contournement est nécessaire car il permettre le
désengorgement et I'amélioration de le sécurité du
centre ville. Conscient de I'importance de ces
travaux, le Gouvernement prévoit dailleurs chague
année le budget nécessaire ¢ leur réalisation.

Les deux phases manquantes concernent les
sections 1 et 3B du contournement. Pour rappel, les
travaux pour la section 3B sont totalement pris en
charge financiérement par Iz Région wallonne. En

Ce qui concerne les travaux de le section 1, Iz Ville
de Binche & demandé et ¢ recu des fonds FEDER.
La Ville de Binche est donc chef de file pour ce
projet el travaille en bonne collaboration avec le
SPW.

Comme vous l'aurez compris, ces projets sont
importants pour les citoyens binchois. Depuis des
années, les Binchois et Binchoises attendent la
concrétisation de ces projets. Pourriez-vous me dire
quel est I'état d'avancement de ces projets ainsi que
Iz date prévue pour le début des travaux ?

A chague fois qu'on interpelle I'administration
wallonne, on nous dit que le budget est bien inscrit,
mais on ne voit rien venir... Il y a deux ans, j'a
demandé a l'administration quand débuteraient les
travaux et on m'e répondu «l'année prochaine» et je
viens de demander et on m'e également répondu
«l'année prochaine»... Qu'en est-il ?

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Concernant le section 3 B puisqu'il y a
différentes sections, il y & quelques difficultés liés
au franchissement de le voie ferrée, mais le cahier
des charges & bien été finalisé par la direction des
Routes de Charleroi, de sorte que son adjudication a
pu avoir lieu ce 3 novembre pour un montant de
2.327.00C euros. Il reste maintenant la procédure
administrative — I'engagement budgétaire est en
cours. Les travaux pourront débuter des que cette
procédure d'engagement sere terminée. C'est une
guestion de semaines, maintenant.

Concernant la section 1 du contournement pour
laquelle des crédits FEDER ont été obtenus dans le
cadre du programme de convergences, le permis
d'urbanisme & bien été délivré en juin de cette année.
Mes services ont pu satteler a le rédaction du cahier
des charges qui est aujourdhui pratiqguement
finalisé. L'adjudication de cette section devrait avoir
lieu dans les prochains mois. Les travaux devraient
donc aussi débuter dans le courant de |'année 2010,
mais avec un certain décallage par rapport @ la
section 3B, dautant que l'acquisition de quelques
emprises restent & négocier par le Comité
d'acquisitions. C'est tout ce qui reste, mais cela
prend parfois un peu de temps a ce niveau.

Donc, globalement, Iz bonne nouvelle, clest
effectivement Il'adjudication. Deuxiéme éément,
c'est Iz finalisation pour | section 1 de |a procédure.
Tout cele pourre bien débuter courant 2010, que ce
soitla 3B ou lg 1.

Mme la Présidente. — Le parole est & M. Devin.

M. Devin (PS). — Je tiens ¢ remercier le Ministre
gui comble mon attente: une réponse courte,
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concréte et une réalisation rapide. e l'interrogerai
encore souvent.

QUESTION ORALE
DE M. MAENE A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DESFORETSET DU PATRIMOINE,
SUR
« LESGLISSIERES DE SECURITE»

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question oralede M. Maene & M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I'Agriculture, de Iz Ruralité,
de la Nature, des Foréts et du Patrimoine, sur « les
glissiéres de sécurité».

La parole est & M. Maene pour poser sg question.

M. Maene (PS). - Vous avez dé§jc évoqué les
glissieres de sécurité qui font partie des dispositifs
de sécurité passive tout le long de nos routes.
Correctement utilisées, elles protégent en effet les
automobilistes: leur configuration particuliére leur
permet damortir le choc, puic de dévier et de
ralentir les véhicules, diminuant ainsi les risques de
dommages. Mais telles qu'elles sont posées en
Wallonie, elles congtituent un danger pour les
motards, en particulier, quand celui-ci prend le
poteau qui soutien ces glissiéres, mais surtout quand
il passe en dessous de ces glissiéres. Cele constitue
de véritables hachoirs. Les motards qui se
télescopent sur ces glissiéres ont peu de chance de
sen sortir, s ce n'est avec des lésions
particuliérement graves.

Je vis dans une région ou le moto est
régulierement pratiquée. Enormément de gens
viennent chez nous. En régle générale, fort
heureusement, cele se passe correctement. Mais
nous avons quand méme quelques routes, quelques
cotes, comme lg cote de le Reine, bien connue, ou
tous les ans, on doit déplorer le décés de certains
motards, et qui ne sont pas nécessairement des
sauvages, mais de bons péres de famille. Il se fait
que l'imprudence de certains automobilistes, une
seconde dinattention et c'est le dérapage. Cn se
retrouve alors en dessous de ces barriéeres.

Monsieur le Ministre peut-il nous dire sil existe
en Région wallonne des statistiques relatives aux
collisions de motards avec les glissieres de sécurité:?
Quelle est le gravité de ces collisions et quelles en
sont les causes? Quel est le pourcentage d'accidents
dus aux glissieres de sécurité sur le total des
accidents de motos ?

Dans la DPR, dans le chapitre consacré a la
mobilité, il est mentionné que le Gouvernement
wallon veillere & renforcer la politique de sécurité
routiere. Monsieur le Ministre, qu'envisagez-vous,
dans ce cadre, et tout particuliérement par rapport a

ces barriéres de sécurité? Si vous comptez vous y
rendre dans le Nord du pays pour les poteaux, peut-
étre pourriez-vous, pour les glissieres de sécurité,
aller vers I'Est et I'Allemagne. Vous me dites quil y
¢ des dispositifs mis en place qui sont optimaux, y
compris en ce qui concerne le revétement, les
peintures, les lignes sur les chaussées qui permettent
d'éviter des glissade intempestives.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Concernant d'abord les chiffres sur les
statistiques en le matiére, il faut toujours les prendre
avec prudence.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Concernant d'abord les chiffres et les
satistiques en le matiére, il faut toujours les prendre
avec prudence, mais je vous donne ceux de mon
administration qui estimait, en 2007, que cette
glissiére aurait cause le décés de cing motards.

Ces accidents se produisent généralement le
week-end et sont recensés en grande majorité dans
les virages. Le risque est accru dans certaines zones
en particulier.

Ces derniéres années, en collaboration avec
l'association Fedemot, mon administration équipe
les zones dangereuses des autoroutes,
principalement par le fermeture de e partie
inférieure des glissiéres de sécurité qui ont été
identifiées comme dangereuses. Aprés les
autoroutes, l'administration est occupée ¢ équiper
différentes routes, les travaux sont en cours en
Province de Luxembourg et de Liege. Une éude est
en voie de finalisation au niveau de le Province de
Namur.

Ja demandé & mon administration un état des
lieux pour décembre de cette année concernant
I'adaptation des glissieres de sécurité le long des
autoroutes et des routes régionales. Je vous confirme
mon intention de donner le priorit€é & des
investissements & la sécurité de tous les usagers, en
concertation avec toutes les associations actives
dans ce secteur.

Four les motos, les chiffres sont inquiétants,
voire affolants, puisgu'ils représentent plus de 15%
des tués sur nos routes.

L'administration est consciente de ce qui se fait
en Allemagne et ailleurs. D'autres éléments
interviennent pour le sécurité des motards: les
revétement anti-dérapants sur les plagues d'égodt,
l'augmentation de le rugosité des marquages
routiers, etc.
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Un dernier élément sur lequel j'interviendral
aussi, c'est Ie sensibilisation et s formation, qui sont
trés importantes puisque plus de 20% des accidents
sont dus ¢ la perte de contréle de le moto par le
conducteur. Ce sont en général les accidents les plus
graves. Cele montre qu'il y a aussi une question de
formation, de prise de conscience des risques dus a
le vitesse, et aussi de sadapter ¢ le rédité, ¢ la
configuration de notre territoire. On voit dailleurs
qu'il y € des différences, dans certains endroits, dans
certaines communes, en particulier dans ma
Province. Le cOté sinueux entraine chez certains
motards une certaine excitation a dépasser le realité
des performances qui sont pour le moins étonnantes.
Si vous alez dans le région de Durbuy, dans la
région de Barvaux, dans le région de Houffalize, a
n'importe quelle période de I'année, vous alez voir
— ¢ surtout en fin de week-end — des motards
prenant des risques totalement inconsidérés. Four
ceux-la, il y & une question déducation et de
formation plus qu'une question de glissiére.

On doit travailler sur tous les secteurs et les
glissiéres, telles que vous les abordez, sont un point
important, qui a été pris en compte il y & plusieurs
années. Mon prédécesseur y ¢ largement contribué,
qu'il en soit remercié.

Mme la Présidente. — Le parole est a M. Maene.

M. Maene (PS). — J remercie M. le Ministre
pour se réponse, pour le travail déjg réalisé, pour sa
sensibilité & cette problématique et 1z maniére dont il
|'aborde.

Il'y & les motards-chauffards et on doit arréter de
soffusguer quand les services de police disent: «on
ve développer des actions ciblées». Je pense qu'il
faut arréter de se sentir coupable parce gu'on fait des
choses ciblées par rapport aux motards. Comme
vous le dites, certains dimanche soir, on se demande
¢ quoi certains jouent. Or, ils se mettent évidemment
en danger, mais ils mettent aussi beaucoup de
monde en danger. Fort heureusement, cela reste une
petite minorité donc il ne faut pas non plus jeter
|'opprobe sur I'ensemble des motards, que du
contraire.

En régle géné&ale, effectivement, ce sont des
gens sérieux et conscients, mais on ve quand méme
déplorer que, quand on voit certains accidents, ce
n'est pas toujours n'importe lequel des motards, c'est
probablement celui qui, d§a auparavant, avait
tendance & peut-&tre un peu trop donner de la
manette droite.

QUESTION ORALE

DE MME PARY-MILLE A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA

NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
«LA FUTURE ROUTE INDUSTRIELLE DE
LESSINES »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de Mme Pary-Mille & M. Lutgen,
Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la
Rurdlité, de le Nature, de I Forét et du Patrimoine,
sur «|g future route industrielle de Lessines».

La parole est 3 Mme Pary-Mille pour poser sa
question.

Mme Pary-Mille (MR). — Monsieur le Ministre,
vous allez dire que ce sont des problemes locaux
mais ici, c'est un dossier assez complexe qui
concerne, comme I'e dit Mme |z Présidente, le route
industrielle de Lessines.

Trois légidatures se sont écoulées depuis que
I'entreprise Baxter & implanté son centre de
logistique sur le zoning de Lessines, avec la garantie
qu'elle pourrait disposer d'une connexion routiére
avec l'autoroute E429-A8 toute proche. La
réalisation de cette infrastructure permettrait en
outre de délester les boulevards d'une bonne part des
13.00C veéhicules journaliers dont 20% sont des
camions.

Pour ce faire, des subsides européens vie le
programme «Convergence» avaient été sollicités,
mais furent refusés en 2008. Le précédent
gouvernement a alors inscrit ces travaux dans le
plan Marshall au chapitre consacré & I'accessibilité
des zones d'activité économique prioritaires.

La rédlisation de le premiere phase des travaux
€tait estimée par votre prédécesseur a 4,5 millions
d'euros, suivie d'une deuxiéme phase d'un montant
de 3 millions d'euros.

Afin de démarrer les travaux, le Comité
d'acquisition de Mons ¢ été chargé en juillet 2006 de
négocier avec les propriétaires des terrains
concernés par le tracé choisi et on déplorait, en
décembre 2008, qu'aucune emprise n'était encore
effective. Des contacts étaient toutefois en cours
afin de voir s I'ensemble des terrains de le phase 1
ne pourraient étre mis ¢ |z disposition du SPW pour
le mi-2009, sans toutefois passer par la structure qui
allait étre créée suite au Plan de relance wallon.

Or, Monsieur le Ministre, j'al interrogé le Comité
d'acquisition du Hainaut pour voir ou on en était. |l
faut savoir que, sur les 11 plans d'emprise que
comporte |z réalisation de cette future route — entre
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le zoning de Lessines et l'‘autoroute A8-E429 -,
mission & été confiée au Comité d'acquisition de
Mons pour six plans en juillet 2006, deux plans en
décembre 2008, un plan en mars 200S et les deux
derniers plans en juin 2009. Les arrétés ministériels
d'expropriation n'ont été pris que pour huit de ces
plans. Les crédits n'ont été obtenus que pour six des
dix plans, deux en septembre 2007 et quatre en mars
2008.

Les services signalent qu'aucune urgence
particuliere n'avait éé signaée par le MET, a
I'époque, au cours des contacts quiil avait avec le
Comité dacquisition de Mons. Ce n'est quen
octobre 2008 que les acquisitions nécessaires ¢ la
liaison précitée ont été introduites dans Iz liste des
acquisitions urgentes & réaliser par le Comité
d'acquisition.

Je voulais voir avec vous, Monsieur le Ministre,
ou on en était dans ce dossier, puisque la CCATM
de Lessines sest penchée trés récemment surle
dossier et que, apparemment, des ingénieurs du
SPW étaient présents? Ils ont déploré que des
emprises n'étaient toujours pas réaisees et quiil
fallait encore obtenir des permis d'urbanisme pour
réaliser les travaux.

Ou en est-on dans les estimations de tous les
montants qui ont ét€ avancés? Est-ce qu'elles étaient
toujours d'actualité” Ou en est la rédaction des trois
derniers arrétés ministériels d'expropriation?

Les demandes de crédit nécessaires ¢ la
finalisation des cing derniers plans demprise
figurent-elles parmi les projets susceptibles d'étre
repris au Plan Marshall 2.07?

Dans quel dda peut-on espérer voir |'Etat
propriétaire de l'ensemble des terrains pour la
réalisation des phases 1 et 27 OuU en est le projet
pour lg réalisation de phase 37

Je sais que C'est un dossier tres complexe, qui
dure depuis déja des lustres, mais il me semble
qu'une mise au point Simpose.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de Iz Ruraité, de le Foré et du
Patrimoine. - Les différentes adjudications qui ont
eu lieu ont donné les résultats suivants:

« Liaison A8 — Rond-point ZAE : 7.611.332

euros— lot 1;

 Liaison Rond-point — Baxter: 1.468.258
euros— lot 2;;

+ Liaison Rond-point ZAE — N57 : 3.820.763
euros— lot 3;

» s0it un total de 12,S millions euros.

Pour rappel, ce projet est financé vie le
financement alternatif dans le cadre du Plan
Marshall. Ces montants correspondent ¢ ce qui était
prévu, puisqu'on avait prévu un montant de 12,5
millions d'euros.

Depuis son inscription en avril 2008, le Comité
d'acquisition ¢ été sensibilis€ ¢ l'urgence de ce
dossier. Je ne vais pas rappeler toute |z série de
dossiers ou I'on voit parfois que les délais sont un
peu longs par rapport & le réalité des expropriations.
C'est aussi |z rédité de le légidlation en le matiere.
C'est un autre débat, auquel il faudre peut-étre
sattaguer un jour pour éviter ces reports répétés.

Douze plans d'expropriation ont été établis. Sur
les 12 arrétés d'expropriation, trois sont actuellement
signés et les neuf autres me seront prochainement
soumis par I'administration.

Les prévisions pour |'acquisition des parcelles du
lot 1 font éa de le fin 2010 pour terminer
I'ensemble de I'acquisition des parcelles du lot 1. Les
travaux devraient donc débuter lorsque toute cette
partie en termes d'expropriations et d'acquisitions
sere réalisée.

Je n'a rien d'autre a vous dire, s ce n'est quiil
faudra toute I'année 201C pour terminer I'ensemble
des acquisitions et expropriations.

Mme la Présidente. — La parole est 8 Mme Pary-
Mille.

Mme Pary-Mille (MR). - Je remercie M. le
Ministre pour se réponse.

Je sais que vous ne savez pas faire du fromage
avec de I'eau. Il serait intéressant de se pencher sur
toute la problématique de ces procédures, qui sont
beaucoup trog lourdes et beaucoup trog longues. Ici,
on touche quand méme & une entreprise que tout le
monde nous envie, Baxter, qui se développe sans
arrét dans le région, qui crée pas mal demplois dans
une commune qui en € bien besoin.

Je pense qu'il serait urgent de pouvoir se pencher
sur toutes les procédures qui seront mises en
application dans ces cas-la

QUESTION ORALE

DE MME PARY-MILLE A M. LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR

« LA FINALISATION DESTRAVAUX DU
CONTOURNEMENT EST D’ENGHIEN »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
guestion orade de Mme Pary-Mille & M. Lutgen,
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Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la
Ruralité, de le Nature, de le Forét et du Patrimoine,
sur «la finalisation des travaux du contournement
est d’Enghien».

Comme convenu précédemment, le parole est a
M. Saint-Amand pour poser sa question écrite & M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Nature, de I Forét
et du Patrimoine, sur «le contournement Est
d'Enghien», suite & quoi, Mme Pary-Mille
interviendra.

M. Saint-Amand (Ecolo). - Monsieur le
Ministre, vous connaissez donc ma question, mais je
vais quand méme vous la lire.

Le 1e a0t 1994, commencaient les travaux du
contournement de Iz Ville dEnghien. Le plan de
circulation adopté ¢ I'époque prévoyait de créer une
liaison routiére entre |z Nationale 285 et le chaussée
de Bruxelles — N7 -, permettant de dévier par cet
axe une partie du trafic de transit qui seffectue via
le centre-ville.

La premiere phase des travaux & permis de
construire un tunnel sur la ligne de chemin de fer
Halle-Tournai.

Il aura déjé fallu attendre quelques années pour
voir démarrer |z deuxiéme phase des travaux. Début
2000, on assistait en effet ¢ la pose des fondations
de Ie nouvelle voirie.

La troisieme phase, en 2004, aurait di permettre
de boucler le contournement avec I'asphaltage de
cette nouvelle voirie et e mise au gabarit dun
troncon de route existant. Cependant, comme le
MET n'avait rien prévu pour le raccordement 3 la
nouvelle route avec le Nationale 285, les autorités
communales ont plaidé et ont été entendues pour
I'aménagement prioritaire d'un rond-point & cet
endroit.

Le budget initidlement prévu & donc éé
partiellement réaffecté ¢ le réalisation du rond-point
en question. Le finalisation des travaux devant a
nouveau étre reportée a une phase ultérieure. Cette
quatrieme phase sest longuement fait attendre. En
effet, un contentieux entre le MET et la Société
wallonne des eaux, Société wallonne des eaux qui
devait déplacer une conduite d'eau, 8 plongé le
dossier dans une profonde léthargie. Il aurs fallu les
interventions répétées de I'Echevin des travaux
d'Enghien pour remettre le projet en selle. Sans
accord financier entre eux sur la prise en charge et
lec frais de déplacement de le conduite deau, le
MET et le Société wallonne des eaux décidaient
malgré tout dentamer cette nouvelle phase des
travaux. Le société SAT, désignée ¢ lg fois par le
MET, devenu SPW entre-temps, commencait en
février 2009, ce qui aurait di étre la phase ultime
des travaux: le mise au gabarit de le chaussée de

Brunehault entre I¢ voirie nouvellement créée et la
chaussée de Bruxelles.

Maheureusement un dossier insuffisamment
préparé et un budget mal évalué n'ont pas permis de
boucler ce dossier. Actuellement, 15 ans aprés les
premiers travaux, le contournement n'est toujours
pas opérationnel, le quartier résidentiel est sans
dessus-dessous, la voirie est ¢ moiti€ terminée, et a
moitié en chantider, donc, et les accotements sont
défoncés. Flusieurs habitants ont un acces difficile
voire impossible a leur propriété. Le chantier est
blogué depuis le mois de juillet car les crédits
budgétaires prévus par le SPW pour le quatriéme
phase ont été épuisés. Les autorités communales et
le population enghiencise estiment qu'il est
impératif de mobiliser au plus vite les moyens
nécessaires a le finalisation de ce chantier, & Iz fois
pour remettre le quartier enétat et pour offrir & la
Ville dEnghien le modeste itinéraire de délestage
qu'elle attend depuis une quinzaine d'années.

M. le Ministre peut-il nous rassurer sur sa
volonté de mobiliser prioritairement les crédits
nécessaires ¢ la finalisation de ces travaux ?

Mme la Présidente. — La parole est ¢ Mme Pary-
Mille pour poser s¢ question.

Mme Pary-Mille (MR). — Monsieur le Ministre,
JE ne vais pas refaire tous les rétroactes de ce
chantier qui dure et dont on ne voit pas le bout. La
population, comme I'c dit M. Saint Amand
commence & en avoir assez de ce contournement est
d'Enghien qui s fait attendre et qui bloque auss le
plan communa de mobilité qui est actuellement a
I'étude et que l'on voudrait finaliser dans les
meilleurs délais. Il sagit d'une voie de délestage trés
importante du centre ville, essentielle pour que le
charroi lourd puisse sortir de I'autoroute A8 et se
rendre directement vers la Flandre. Je vous rappelle
gu'Enghien est & le frontiere linguistique et que
malheureusement, il n'existe pas d'aternative pour
faire passer les camions en Région flamande et
éviter notre centre ville. J'insiste d'autant que les
arrétés d'expropriations des terrains nécessaires ¢ la
réalisation du dernier trongon, I'arrété & ét€ publié au
Moniteur du £ octobre 2009, ne portent que sur une
superficie d'un are et 32 centiares. Je crois quiil
faudrait pouvoir débloquer ce contournement au
plus vite et je vous invite & venir voir ce qui, pour le
moment, peut figurer dans le livre des grands
travaux inutiles.

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Foré et du
Patrimoine. — Ce dossier a été retardé par un
contentieux entre le SPW et le SWDE. Le dossier
aujourd'hui arrive enfin en finalisation puisqu'on
procéde actuellement & I'acquisition d'une derniére
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parcelle de terrain ¢ la chaussée Brunehault. Cette
derniéere posait un probléme d'accés & une habitation
riveraine. Un accord € cependant été€ trouvé et est en
passe d'étre acté. Bref, une nouvelle adjudication
publique est programmée dans la foulée pour
finaliser I'ensemble du contournement est d'Enghien,
bien nécessaire comme vous |'avez rappelé il y a
quelques instants. Elle fere I'objet d'une proposition
au programme budgétaire pour I'année 2010.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. Saint-
Amand.

M. Saint-Amand (Ecolo). - Monsieur le
Ministre, je vous remercie de |'attention que vous
réservez ¢ ce dossier qui nous préoccupe.

Je vous informe que le contentieux dont vous
avez fait état était certes compliqué, mais surtout
qu'il est resté en souffrance pendant de nombreuses
années. (€ parlais tout a I'neure de la difficulté de
dialoguer avec le Direction territoriale de Mons. Ici
il a falu les interventions répétées des autorités
communales & |z bonne volonté de la SWDE pour
que finalement, on accepte de débloquer ce dossier.
En effet, le société wallonne des eaux accepte de
financer le déplacement ou le remplacement de
canalisations dans lamesure ou elles sont amirties,
c'est-a-dire quand elles ont 50 ans d'ége. Si ce n'est
pas le cas, le demandeur doit financer en partie les
travaux. Nous connaissons cette régle. C'est pourtant
ce que le MET refusait. Four débloquer |z situation,
le SWDE & findlement accepté de déplacer une
canalisation sans garantie dintervention financiére
de I région.

Malheureusement, il y & beaucoup dautres
dossiers ou le dialogue est difficile avec Ia Direction
territoriale de Mons. On n'obtient pas de réponses a
nos questions. On est obligé de passer par le
Ministre pour débloquer des dossiers.

Je vous demande franchement de regarder avec
attention ce qui se passe du coté de Mons. Il 'y & eu
un changement récent de direction. Feut-étre est-ce
une bonne chose. Mais il faut auss vérifier les
compétences des personnes en place. Je vous le
demande, et ce n'est pas spéciadlement au nom de la
Ville d'Enghien, mais pour tous les partenaires qui
ont & travailler avec cette direction.

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme Pary-
Mille.

Mme Pary-Mille (MR). — Monsieur le Ministre,
j'espére qu'on aura I'occasion de vous accueillir pour
couper le ruban de ce contournement est. La, vous
figurerez au Guiness Book des Ministres les plus
populaires du coin, tant les habitants attendent cette
voie de délestage. Je m'associe ¢ ce que M. Saint
Amand vient de dire par rapport a I'absence et ¢ la
difficulté de dialoguer. Vous devez le savoir. On ne
ve pacs se faire que des amis &8 Mons, mais cele nous
est égal. Nous avons encore la chance de pouvoir

dialoguer avec vous ici, mais ce n'est pas le cas de
tous les bourgmestres de notre région,
mal heureusement.

QUESTION ORALE
DE M.PREVOT A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR

«LE DEVELOPPEMENT DE NOUVELLES

FILIERESDE DISTRIBUTION DU LAIT »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Prévot ¢ M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I'Agriculture, de la Ruralité,
de la Nature, de la Forét et du Patrimoine, sur «le
développement de nouvelles filieres de distribution
du lait».

La parole est & M. Frévot pour poser sa question.

M. Prévot (cdH). — Monsieur le Ministre, c'est
un sujet sur lequel dans les débats en séance
pléniére, vous avez déa eu l'occasion de donner
guelques orientations.

On le sait, un des enjeux de la crise que connait
actuellement le monde laitier est I'importante marge
existant entre le prix payé au producteur et le prix
auguel le lait est vendu dans les rayons des
magasins. Cette marge cristalise, & raison, une
partie de le frustration des producteurs qui déplorent
de voir leur produit vendu prés de cing fois le prix
auquel il leur est acheté.

De nombreuses initiatives ont vu le jour afin de
réduire les intermédiaires dans le processus entre le
producteur et le consommateur. Si certaines ont une
portée locale importante, d'autres sont d'une plus
grande ampleur. Dans nos villes ou dans nos
ancrages locaux respectifs, on essaye aussi d'avoir
des actions qui permettent le développement des
filiéres, et en particulier le soutien au lait wallon.

Le prix de ces nouveaux produits constitue un
des éléments déterminants pour la réussite de ces
initiatives locales et originales. Lg taille relativement
modeste des distributeurs e leur volonté de
proposer une marge correcte aux producteurs ont
pour conséquence que le lait quiils vendent est plus
cher que celui propost par les distributeurs
traditionnels. La possibilité de proposer un prix
compétitif serait de nature & augmenter |'attractivité
de ces produits.

Monsieur le Ministre, la création d'un label ne
serait-il pas de nature ¢ favoriser ces initiatives et a
informer les consommateurs qui sont nombreux a
étre disposes, en solidarité avec les producteurs, a
payer plus cher leurs produits laitiers pour peu qu'ils
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aient lg certitude quil sagit bien de produits
wallons? Je me souviens que lors du débat en
pléniére, je m'étai< autorisé a évoquer le nécessité de
faire une campagne ¢ I'égard de le grande
distribution pour permettre de mieux identifier aussi
le lait wallon — le plupart des gens ¢ peut-étre
encore en téte |'idée de le Bande des Félés, mais tout
le monde ne le connait pas et il n'est pas disponible
partout.

En collaboration avec les autres niveaux de
pouvoir, des incitants ne pourraient-ils étre mis en
ceuvre afin de permettre ¢ ces producteurs de
proposer un prix compétitif et rendre ains leurs
produits plus accessibles pour encore plus de
consommateurs?

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Tout cele nous raméne & la
dérégulation du maché européen du lait qui aboutit a
le dituation catastrophique du prix que nous
connaissons aujourd'hui, aussi a le terrible
fragilisation économique de trées nombreuses
exploitations laitiéres un peu partout en Europe.

La meilleure réponse ¢ cette crise est de réactiver
toute une série doutils de régulation au niveau
européen, notamment en ce qui concerne les quotas,
de réadapter I'offre de lait ¢ leé demande, j'y
répondrai aussi tout ¢ I'heure par rapport ala
question de Mme Cassart.

Nous ne pouvons évidemment nous limiter a
oeuvrer pour que les choses évoluent au niveau
européen. Nous devons auss faire le maximum dans
les marges de manoeuvres qui sont laissées par la
Commission européenne. Fremiérement, contester
ces marges, contester les régles, continuer € se battre
pour une régulation du marché et en méme temps
utiliser ¢ plein la réalité de ce qui ne dépend que de
nous.

Il'y & trois priorités que j'ai pu identifier. Premier
éément, I'amélioration de compétitivité de nos
exploitations laitiéres tant au niveau des colts de
production qu'en termes de fiscalité. Le colt de
production, c'est en particulier le facture énergétique
ou les choix daimentation animale. Une premiére
étude avait ét€ réalisée qui montrait que les colits
d'exploitation variaient de 1 ¢ 4. Cedt plus
guinterpellant. 1l y & la guidance laitiére qui & été
mise sur pied pour accompagner et aider les
agriculteurs qui veulent améliorer 1a performance de
leur production.

Deuxieme élément, le nécessaire transparence de
le formation des prix. Four Sassurer que les prix
fluctuent et les adaptations des marges ne se fassent
pas uniquement sur le dos des seuls producteurs de

lait. 1l est essentiel que l'on mette sur pied
I'Observatoire européen des prix en prenant tous les
parameétres en compte et pas uniquement une partie
de ceux qui favorisent de par les criteres le rédité,
notamment de la grande distribution. Si je prends le
lait demi-écrémé, c'est clair que si on ne prend que
cet éément |3, on ne prend pas en considération tous
les produits transformés. On va remarquer que la
grande distribution, sur ce type de produit, n's pas
de marges tres importantes. Par contre, c'est le cas
pour d'autres.

Troisiéme élément, I'augmentation de la vaeur
goutée par les producteurs de lait soit par le
développement de circuits courts, soit par le
développement de nouveaux produits. Nous devons
mieux diversifier I'ensemble de nos laiteries. C'est
dans le cadre de cette troisieme priorité que j'ai
proposé au Gouvernement de mettre en place un
meécanisme d'incitants ¢ destination des producteurs
laitiers pour améliorer ls vaorisation de leur
production. Il sagit de les encourager soit dans le
développement dinitiatives individuelles existantes
ou encore en projet, soit de mutualiser leurs efforts
de valorisation de leur production laitiere dans une
logique coopérative commerciae.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. - (suite)

C'est une aide octroyée sous le forme d'une
subvention directe de 1.000 euros. Elle pourrait étre
octroyée ¢ tout détenteur d'un quote minimum de
50.00C litres pour financer un projet de valorisation
de son lait, soit I'achat d'un frigo, des dépenses en
marketing, une mini-étude de marché, etc., ou pour
acheter une part de coopérative qui correspondre au
développement dun  nouveau  projet de
transformation ou de commercidlisation du lait.
C'est surtout cette branche-le qui est visée. Les
conditions d'octroi de l'aide sont déterminées par
['arrété du Gouvernement que j'ai fait passer le 24
septembre dernier; les modalités sont précisées par
un arrété ministériel d'exécution.

La mesure cible des producteurs laitiers
aujourd'hui les plus durement frappés par la crise. Si
I'évaluation de e mesure est positive, j'envisagerai
de l'étendre ¢ dautres productions qui seraient
concernées par des questions similaires de
transformation et de commercialisation.

Le soutien régiona est I'occasion pour chague
producteur laitier de se rapproprier I question de la
valorisation de sz production. A chagque producteur
de faire un choix, et ce nest pas aux pouvoirs
publics de se substituer & ces producteurs. Le cadre
est fixé par ls Région en toute transparence et dans
le strict respect du principe d'égalité.

Dans le méme ordre d'idée, et pour vous répondre
encore plus spécifiguement sur une question
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particuliére, établir un label spécifique ¢ l'initiative
des pouvoirs publics n'est pas envisageable car cela
serait trés probablement qualifié dentrave au
marché européen et d'aide d'Etat contraire au Traité
de Rome, sauf sil sagit d'une AOC, IGP ou dun
cahier des charges spécifique dans le cadre de la
réglementation sur le qualité différenciée.

Par contre, ce type dinitiative appartient
effectivement aux producteurs qui peuvent créer une
marque, qui peuvent créer toute une série d'ééments
d'identification, soit sur le qualité, soit sur le zone
géographique, soit sur différents éléments, différents
critéres regroupés.

Cele permet de répondre & une attente des
consommateurs, puisgqu'on & remarqué que la
sensibilité des consommateurs & &€ certainement
aiguisée et accrue durant ces derniéres semaines, ces
derniers mois, de par les manifestations des
producteurs, aussi de par l'information et cette
réalité de peu de différence quiil y ¢ entre les intéréts
des uns et des autres. Je crois que les agriculteurs,
producteurs et consommateurs sont dans le méme
bain par rapport ¢ la réalité de vouloir, pour certains
qui produisent des produits de qualité, de proximité,
et pour des consommateurs qui ont envie d'accéder a
ces produits de proximité et de qualité mais qui ne
savent pas toujours comment trouver ces produits.
Dois-je aler dans une exploitation agricole? Tout le
monde ne peut pas nécessairement le faire. Si je vais
dans le circuit de le grande distribution, puisje
rapidement trouver du lait de notre région, du lait
«équitable», sans devoir prendre une encyclopédie
pour savoir si celui-1a I'est et celui-1Z ne I'est pas?

Des projets sont déj en cours. |l suffit de lire la
presse en le matiere, ou certains groupements
d'agriculteurs se sont mis en route pour organiser
leur coopérative & vocation commerciale, pour
défendre leurs produits, pour quils soient
rapidement identifiables par le consommateurs et
guils soient distribués de fagon conséguente et
importante.

On va travailler sur différents tableaux ¢ ce
niveau-la. Il y ¢ effectivement le producteur, qui
transforme déja ses produits et qui est en circuit
court. Il y & des regroupements de producteurs, via
des ateliers de travail partagé, vie des coopératives
en matiere de transformation, qui travaillent dga
ensemble et on booste, au travers des aides a
I'investissement, ceux qui le font. Puic il y & des
circuite plus longs ol on peut, dans le grande
distribution en général, rentrer avec un produit qui
est de chez nous. Quand je dis «on peut», ce sont
les producteurs eux-mémes, et cette réaité-le leur
appartient.

Concernant le programme «Lait dans les écoles»,
une somme de 500.00C euros est affectée ¢ cette fin,
co-financée au niveau européen, dans le budget
2010. En dehors de ce cadre 1égal, tous les incitants

¢ le consommation de produits régionaux sont
considérés comme des aides directes aux entreprises
et entrent en ligne de compte pour le plafond des
aides de minimis. Cette piste ne parait donc pas
envisageable.

En ce qui concerne I'APAQ-W, un programme
spécial de 1,3 million d'euros € pu étre dégagé cette
année pour mener des actions de promotion des
circuits courts ¢ I'attention du grand public («C'est
produit prés de chez vous»). Cette action est
reprogrammée pour 2010. Finalement, on donne a
chaque habitant, en fonction de son lieu d'habitation,
le réalité de tout ce qu'il peut consommer, acheter a
proximité de chez lui dans une exploitation agricole,
par rapport ¢ toutes les exploitations qui
transforment et qui vendent leurs produits.

Enfin, d'une fagon plus générale, I'APAQ-W
réalise, avec chague filiere, des campagnes
promotionnelles auxquelles peuvent participer les
entreprises wallonnes dans le cadre de partenariat.
Tout nouveau produit pourrs lui aussi entrer dans
ces partenariats.

Je m'excuse d'avoir &€ un tout petit peu long,
mais cele m'e permis de parcourir toutes vos
guestions, mais aussi celles de ceux qui auraient dQ
en poser, et de brosser un état des lieux au niveau de
le réalité de ce qui est fait chez nous et qui ne
dépend que de nous.

La mesure lg plus importante, c'est la mesure de
capacité pour des producteurs qui n'ont plus de
trésorerie aujourd'hui de pouvoir rentrer, au travers
de I'aide de 1.00C euros, en matiére de participation,
dans une coopérative @ vocation commerciale, et
donc de répondre aussi & l'atente des
consommateurs et cela, le plus rapidement possible;
puisque méme si le sensibilité est accrue, si elle sest
aiguisée au fil des manifestations, des campagnes
qui ont é€ menées par toute une Série de
producteurs, il faut battre le fer tant qu'il est chaud,
parce que je ne suis pas sir que dans six mois ou
dans un an, cette sensibilité-1a sere encore aussi
importante qu'elle ne I'est aujourdhui.

C'est aussi une fagon pour nous d'avoir une assise
plus importante et davoir une plus grande
indépendance pour nos producteurs. Chaque fois
qgu'on peut gagner un pourcent ou deux ou trois
d'indépendance par rapport ¢ le distribution, par
rapport ¢ le valorisation de sa production, c'est
évidemment bon ¢ faire, et il faut le faire le plus
rapidement possible.

Mme la Présidente. — Le parole est a M. Frévot.
M. Prévot (cdH). — Je ne vais pas revenir sur le

détail des incitants que vous avez pu mettre en
place. Je vais juste revenir sur le question du label.
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Je confesse que je n'avais pas pris la mesure. |l
n'est pas possible pour les pouvoirs publics de
pouvoir étre ¢ l'initiative de ce genre de label, pour
des raisons qui sont liées & le distorsion potentielle
de concurrence. € ne peux que, dans votre sillon,
plaider pour que le secteur, avec l'appui des
organisations syndicales ad hoc, puissent dinitiative
mettre sur pied ce genre de label, pour peu qu'il soit
grand et visible.

Je reste toujours, aujourd’hui, particuliérement
frustré d'étre interpellé par bon nombre de citoyens
qui, au plus fort de le crise du lait, se tournaient vers
nous — j'imagine que c'était votre cas aussi — et
nous disaient: «On aimerait pouvoir aider, on est
sensible, ils ont raison, c'est scandaleux, le situation
guiils vivent n'est vraiment pas joviale, maic on ¢ du
mal ¢ identifier ou on peut s procurer du lait
wallon». D'abord, tout le monde ne connait pas bien
I'initiative de le Bande des FélLait. Quand bien
méme ils la connaitraient, personne ne comprend
systématiquement qu'il sagit du lait estampillé
wallon. Quand vous étes une personne &gée, que
vous vous rendez dans votre grande surface et que
vous avez |3 les cing-six types de lait potentiels, la
Bande de< FéL ait est une parmi d'autres marques, on
ne sait pas nécessairement que cest le seul lait
100% wallon. Je trouverais important que le secteur
lui-méme fasse en sorte qu'il y ait vraiment quelque
chose de visble ¢ poser sur I'ensemble de ses
paguets Tétra Pak pour pouvoir faire en sorte
gu'effectivement, on comprenne que c'est LE lait
wallon & qu'il y ait une initiative avec le FEDIS, ou
éventuellement chalne de commerces aprés chaine
de commerces, pour quil y ait auss de quoi
identifier clairement ce lait.

C'est vrai que ce n'est pas toujours simple, méme
pour les pouvoirs publics. On & eu, du coté de la
Ville de Namur — pour ne prendre que cet exemple
— une réflexion pour voir comment aider au mieux
les producteurs laitiers de ls commune. On avait
envisagé, dans un premier temps, de placer, méme a
I'H6tel de Ville, un distributeur tel qu'on I'e connu a
Andenne. Mais apreés avoir sondé les producteurs
laitiers du coin, ils étaient assez réticents, surtout par
rapport ¢ la charge de travail que cela représentait,
|'alimentation réguliére de Iz machine, le contréle
sanitaire, les normes & respecter, les aspects de
stockage, etc. On avait méme envisagé de diffuser, a
travers le Bulletin communal, I'ensemble des
adresses des producteurs laitiers auprés desquels il
était possible d'aller prendre du lait, mais avec des
réticences des uns et des autres qui disaient: «on a
nos habitués, sinon il faut toujours avoir quelqu'un
présent, quiconque peut débarquer & tout moment,
ma femme n'e pas que cele & faire, ou il faudrait
engager quelqu'un, etc.». Cee s révéait
effectivement compliqué de sorte que, finalement,
ce qui semblait de meilleur aloi pour les producteurs
e pour le commune, Cc'était des soutiens
promotionnels ponctuels & I'occasion d'événements
particuliers — les olympiades de toutes les écoles

communales, avec le brique de lait, de la
sensibilisation ponctuelle lors de la ferme en ville,
etc.

Cest vra quon est auss en recherche
dinitiatives permettant d'aider le secteur, maisce
n'est pas toujours simple. Si on pouvait au mains,
via quelque chose qui identifie clairement le lait
wallon, qui permette & tous ces consommateurs qui
sont disposés ¢ payer quelques cents de plus ou
quelques euros de plus, parce que ces Wallons ont la
capacité de le faire dans les grandes surfaces, ce
serait dg un grand pas.

QUESTION ORALE
DE MME CASSART-MAILLEUX A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L°’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
«LE SUPER PRELEVEMENT »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de Mme Cassart-Mailleux ¢ M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I’Agriculture, de |z Rurdité, de le Nature, de la
Forét et du Patrimoine, sur «le super prélévement ».

La parole est @ Mme Cassart-Mailleux pour poser
sa question.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Le systeme des
quotas laitiers actuellement mis en place ne répond
plus aux réalités de terrain. Son existence, en tant
que telle, est remise en question sur le scene
européenne. Il n'entre pas dans mon intention de
m'étendre sur le débat de Iz régulation du marché.
Vous connaissez dég mon avis sur lg question: il ne
sagit pas dinstaurer davantage de régulation, mais
de travaller ¢ I'optimalisation de cette régulation
afin que tous les acteurs concernés bénéficient d'un
prix rémunérateur et digne.

Je souhaite en réalité porter mon intervention sur
une mesure que vous avez prise afin de renforcer le
plan wallon de soutien aux producteurs laitiers.

Il sagit de le sanction des dépassements des
guotacs laitiers.

En effet, lors d'une précédente intervention, vous
avez pointé le  «déresponsabilisation  des
agriculteurs» car «si ceux-ci dépassaient les quotas,
les sanctions n'existaient pas». Dés lors, vous avez
envisagé un «systéme de super prélévement
anticipé»: quand on dépasse d'un litre le quota en
cours de campagne, le montant est provisionné et
retenu jusgu'au moment ou I'on aure déterminé si le
quote national est dépassé ou non.
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Monsieur le Ministre, ce systéme est-il
actuellement opérationnel 7 Celui-ci  met-il  en
évidence un nombre important dexploitations
spéculant sur le quota national afin d'ajouter une

plusvalue financiere & leur exploitation en
dépassant le quota qui leur était imparti ?

Ce systéme de super prélévement anticipé est-il
également mis en place sur le territoire de le Région
Flamande? Des réunions avec votre homologue
flamand ont-elles été organisées ¢ cel effet? Quels
seraient les effets réels d'une application unilatérale
de ce systéme de «super prélévement anticipé» sur
le production laitiere en Belgique et surles
producteurs wallons ?

D'une maniére @générale, j'estime qu'une
cohérence nationale est indispensable surles
modalités de gestion de I'offre si la Belgique veut
étre en mesure de porter ce débat au niveau
européen.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de Iz Ruraité, de le Foré et du
Patrimoine. — Chaque fois que I'on peut parler de
régulation des marchés, je me réouis a chague
intervention qui va dans ce sens.

Le probléme — je vais venir sur le réponse
technique par rapport ¢ différents éléments -, c'est la
volonté obstinée de le Commission de déréguler et
de détricoter le systémes des quotas, alors que celui-
ci avait, jusgu'il y a peu, permis une stabilisation des
prix du lait payé aux producteurs. Jen viens ¢ la
déresponsabilisation de certains agriculteurs qui,
effectivement, dépassent leurs quotas. Il y & donc
une  collectivisation des risques et une
déresponsabilisation individuelle qui peut intervenir
par rapport ¢ des dépassements de quotas puisque le
super prélévement se faisait au niveau global.

Concernant la sanction en cas de dépassement
des quotas laitiers, il ne sagit pas dun systeéme de
super prélévement anticipé; j'ai simplement décidé
de mettre en application le point 3 de I'article 81 de
I'actuel réglement européen 1234/2007 du 22
octobre 2007. Cet article prévoit que I'Etat membre,
les Régions en Belgique, peuvent décider que la
laiterie retient, & titre d'avance sur le contribution de
ce producteur au prélévement, une partie du prix du
lait sur toute livraison de ce producteur qui excéede
son quota.

L'arrété du Gouvernement wallon adopté le 24
septembre de cette année, qui @ modifié I'arrété du 9
septembre 2004 relatif & I'application  du
prélevement dans le secteur du lait et des produits
laitiers, est entré en vigueur depuis ce 3C octobre,
jour de sz publication au Moniteur belge. Le
mécanisme est donc le suivant: s la somme des

livraisons corrigées d'un producteur dépasse son
guote annuel, lg laiterie doit retenir € titre d'avance
une partie du prix ¢ payer. Ce montant provisionnel
est fixé ¢ 1€ euros par 100 kilos de lait. Cette avance
est versée par lg laiterie auprés de le Caisse de
dépbts et consignations ou de tout organisme
bancaire au nom du producteur concerné par la
provision. A la fin de I'année laitiére, il faut vérifier
sil y & eu ou non dépassement du quote national.
Cette provision vient en déduction de I'éventuel
prélevement d0 par le producteur. Le cas échéant,
apres cette déduction, le reliquat de I'avance lui est
remboursé. Sil n'y & pas de dépassement du quota,
I'intégralité de I'avance provisionnée est remboursée
au producteur concerné.

Bref, ce mécanisme mis en place vise donc a
prévenir les risques d'un super prélévement et a
inciter les producteurs a respecter leur quote laitier.
Je rappelle qu'il existe des mécanismes de leasing
qui sont pris en compte pour le calcul de la
provision et que ceux-ci ont €té considérablement
assouplis.

Selon mes informations, un systéme de nature
similaire se serait mis en place en Flandre, mais a
l'initiative de< laiteries flamandes, en dehors du
cadre prévu par I'article 81 du Reglement européen.

Cela fait déjg plusieurs mois (mars-avril) que j'a
proposé de sanctionner immédiatement et de ne pas
faire de systéme davances. e l'aurais fait mais
malheureusement le cadre du Reglement européen
ne le permet pas. Conformément dailleurs aux
différentes regles ingtitutionnelles, j'a soumis en
concertation l'arrété wallon aux autres Régions.
Celles-ci n'ont fait aucune remarque quant & la
réaité de l'arrété que je viens de vous expliquer
dans les modalités pratiques.

Il ne sagit pas vrament dun préévement
anticipé, mais de le perception d'une avance qui se
veut étre un signal engageant au respect du quota. Je
ne peux évidemment pas tirer des lecons des chiffres
d'une mesure qui vient dentrer en application.
Comme je vous le dis, j'aurais préféré qu'on aille
plus loin. ce continue & me battre, avec d'autres (le
Fédéral) pour qu'il y ait une obligation au niveau de
I'ensemble des Etats Membres de ce type de mise en
oeuvre, mais avec sanction immédiate et pas avec
des systemes de provisions récupérables tels que le
Réglement I'accepte et 'autorise aujourdhui. 11 me
semble important de donner un signal clair a
I'ensemble des producteurs tout en respectant
évidemment les différents réglements, puisque le
systéme tel quil existerait ailleurs, daprés les
différents juristes et autres, ne respecterait pas les
différents réglements. Cele veut dire quun
producteur pourrait contester quelque part la mesure
telle quelle ¢ été mise en oeuvre, avec toutes les
consaquences que cela pourrait engendrer. Cela veut
dire que c'est un systéme qui ne tiendrait pas la
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route. Ce qui n'est pas le cas au travers de ce qui a
été mis en oeuvre dans notre belle Région.

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme
Cassart-Mailleux.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Monsieur le
Ministre, pourrais-je avoir le copie de votre réponse
qui était bien compléte?

Far rapport au contenu de votre réponse, je suis
tout ¢ fait d'accord avec vous quiil faille instaurer
une «sanction», quil faille auss bien mettre en
oeuvre la législation européenne. Si c'est pour avoir
un recours, cele n'e pas de sens. Mais il y ¢ un
probléme pervers. Si le quote laitier belge n'est pas
rempli, nos producteurs ne le dépasseront plus.
Alors qu'en Flandre, ils pourraient le dépasser. Il
serait intéressant, de maniére constructive, & ce que
vous demandiez une réunion avec votre homologue
pour qu'il y ait une symbiose entre le Wallonie et la
Flandre. Sinon, nous alons sanctionner nos
agriculteurs. Si le quota est dépassé, alors...

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — Je suis 100% d'accord avec ce que
vous me dites. Jai pris des contacts avec le Flandre.
Celle-ci a une vision fort différente de le Wallonie
en la matiere. Je me suis battu depuis toujours pour
une régulation du marché, pour les quotas. Ils ont
fait certains pas et je les en remercie. Mais ils ont
tout de méme une vision qui reste différente. Cela
étant, ils appliquent effectivement une formule,
avjourdhui, au niveau de< laiteries flamandes, de
sanctions par rapport ¢ des dépassements.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Les laiteries
flamandes ont-elles le pouvoir de faire cela?

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — C'est le constat qui est fait aujourd'hui,
d'aprés les informations que j'ai.

Maintenant, il faut faire un choix dans le vie, il
faut pouvoir trancher quand on & des
responsabilités. Il faut dire: «Ok, je le metsen
route, sachant qu'effectivement, il y a unrisque
d'effet pervers». Celg étant, & partir du moment ou
les laiteries flamandes ont donné le méme signal que
celui que j'ai donné via un arrété diment publié au
Moniteur, je crois qu'on est dans une approche
globale. Maintenant le risque de transfert existe au
niveau régional entre les Régions. Mais que fallait-il
faire alors? Ne rien faire était pire! Ne pas donner
de signal aux producteurs aurait été incohérent par
rapport ¢ ce que je veux défendre, c'est-a-dire les
quotas, le respect de le production, ne pas dépasser
cette offre, éviter qu'il y ait une surproduction, éviter
quil y ait trop de lait sur le marché, le faire en
fonction de notre rédité, que ce soit étendu a
I'ensemble des Etats Membres et quil y ait une

régulation qui soit la plus forte possible. Mais si on
ne montre pas l'exemple, c'est compliqué. Les
producteurs que j'ai rencontrés, quelles que soient
les organisations, ont chacun marqué leur accord sur
le texte.

Mme Cassart-Mailleux (MR). - Je vous
remercie pour ce surplus d'explications. Mais je n'ai
pas dit que j'avais une position négative par rapport
¢ l'arrété que vous aviez pris. <€ voulais simplement
souligner le risque deffet pervers. Un moment
donné, quand cette mesure sera dapplication, il
faudra bien le suivre et vérifier comment ve évoluer
le quote national.

Mme la Présidente. — Je vous propose de
suspendre nos travalx quel ques instants.

- La séance est suspendue a 16 heures 19
minutes.

- La séance est reprise a 16 heures 35 minutes.

QUESTION ORALE
DE M. PREVOT A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L°’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
« LESDIFFICULTES RENCONTREES PAR
LA FILIERE PORCINE »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Prévot ¢ M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I’Agriculture, de la Ruralité,
de Iz Nature, de la Forét et du Patrimoine, sur «les
difficultés rencontrées par le filiére porcine».

La parole est € M. Frévot pour poser sa question.

M. Prévot (cdH). — Monsieur le Ministre, alors
gue l¢ crise du lait secoue depuis de nombreux mois
le monde agricole, une nouvelle difficulté semble
poindre, cette fois dans le secteur porcin.

S ce dernier est en proie aux difficultés, ces
dernieres années, avec les variations de la
conjoncture mondiale, depuis plusieurs semaines, la
tendance & la baisse perdure, de maniére assez
inquiétante. Les prix ne cessent de chuter sur le
marché du fait du raentissement de le demande
interne et du recul des exportations ¢ destination de
I'Asi€ et de la Russie, pour lesquels semble jouer la
crainte de lz grippe A. Ces deux marchés sont
particulierement importants pour nos producteurs.

Beaucoup dentre eux se trouvent aujourdhui,
comme leurs confréres producteurs de lait, amenés a
puiser dans leurs réserves financieres, voire a
emprunter de nouveau, car le prix de vente est
inférieur au prix de production.
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Monsieur le Ministre, envisagez-vous dés a
présent de prendre des mesures afin de venir en aide
¢ ces producteurs qui commencent & étre confrontés
¢ des difficultés conséquentes?

D'autre part, en collaboration avec votre collégue
en charge du commerce extérieur, envisagez-vous
de mener des actions de promotion ¢ I'attention des
marchés étrangers, afin de mettre en valeur la
qualité de notre production wallonne et de pouvoir
apporter ¢ ces marchés tous les apaisements requis,
s daventure il devait s€ confirmer quil y avait
effectivement des craintes par rapport & cette grippe
porcine?

Mme la Présidente. — La parole est a M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Forét et du
Patrimoine. — Monsieur le Député, le prix du porc,
comme l'ensemble du secteur agricole, subit des
fluctuations cycliques, essentiellement dues au cours
du marché mondial.

Si I'on regarde les prix de vente du porc, sur pied
ou carcasse, pour les neuf premiers mois de 2009,
ceux-ci sont en baisse de 2 & 3% par rapport a ceux
pratiqués voici cing ans, soit en 2004. Ce sont les
chiffrec officiels, qui m'ont é&é communiqués. Ils
sont discutables, mais il y € une baisse significative.

Sur le méme période, I'inflation séleve & 13%.

Je comprends aisement le malaise des éleveurs de
porcs confrontés ¢ une telle réalité quest la
réduction de |'ordre de 15% de leur prix réel.

Comme pour le lait, mais dans une mesure
différente, il existe pourtant des outils de régulation
du marché au niveau européen: d'une part, les aides
au stockage privé et, d'autre part, les restitutions.

En accord avec mon homologue flamand Kris
Peeters, pour qui le secteur du porc a
proportionnellement une importance encore plus
grande en Flandre, et ¢ deux reprises, au nom de la
Belgique, nous avons sollicité le Commission
européenne pour qu'elle active ces outils ... En vain
¢ cejour.

Dans le cadre de mes compétences, j€ peux vous
assurer que le secteur porcin regoit une oreille trés
attentive de me part.

Tout d'abord sur le volet «promotion». Chaque
année, une quinzaine dactions de promotion
spécifiques au secteur porcin sont menées par
I'APAQ-W, en partenariat avec les acteurs de la
filiere. Différentes actions ciblées sur le «porc»
sélévent & environ 400.000 euros.

Sur le volet «qualité différenciée et valeur
gjoutée», il y ¢ d'une part la reconnaissance des
cahiers de charge, qui permet aux consommateurs
intermédiaires et finaux dobtenir des garanties
guant au mode de production de le viande de porc.
C'est un élément important, c'est un argument de
vente. C'est aussi un meilleur respect du bien-étre
animal, de l'environnement, de toute une <érie
d'édléments auxquels, je suis certain, vous étes tous
sensibles.

Four le producteur, c'est aussi le garantie de prix
supérieure, méme s les charges sont auss plus
importantes, puisque les prix sont de I'ordre de cing
¢ dix — et jusque 40% pour le bio — plus élevés au
travers de ces différents cahiers de charge.

Actuellement, sept cahiers de charge ont fait
I'objet d'une reconnaissance dans le cadre de I'arrété
existant. Je voudrais dailleurs, ¢ cet égard,
remercier et féliciter I'ensemble de le filiére porcine
wallonne et mon administration, qui travaillent sur
de nouveaux critéres minimaux relatifs ¢ la qualité
différentiée afin d'accroitre encore cette valeur
gjoutée et donc de trouver de nouveaux créneaux
pour mieux correspondre ¢ 1 réalité et aux attentes
des consommateurs.

A cela viennent sajouter, d'autre part, toute une
série d'initiative, telles que les jambons el saucissons
d'Ardenne, qui permettront d'augmenter encore la
valeur ajoutée de notre production de viande porcine.

Concernant |e volet exportation, dans le cadre de
ces missions, 'AWEX peut mettre en avant les
productions wallonnes dans les pays étrangers —
elle le fait d§a Dans ce cadre, j'encourage les
producteurs, les associations, les détenteurs de
cahiers de charge, etc, & faire des demandes auprés
de 'AWEX et de créer les liens nécessaires — ce
sere le cas de 'APAQ-W qui aurg un lien beaucoup
plus fort, une cohérence — entre les actions de
I'AWEX et les actions de ' APAQ-W.

Pour rappel, 'APAQ-W ne peut faire de la
promotion que sur le territoire belge. Je crois que
nous devrons évoluer en la matiére, en ayant au
moins une coordination et une présence beaucoup
plus forte de 'AWEX & l'intérieur de I'APAQ-W et
inversement, de I'APAQ-W ¢ l'intérieur de I'AWEX,
pour qu'il y ait de réelles missions, les plus fortes
possible en matiere de commercialisation de nos
produits, quels quiils soient, que ce soit le secteur
porcin ou que ce soient d'autres secteurs.

Mme la Présidente. — Le parole est a M. Frévot.

M. Prévot (cdH). - Je remercie M. le Ministre
pour sa réponse.

Je le saic attentif aux difficultés que traverse le
secteur au sens large et chacune des filiéres
évidemment.
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Me question porte sur le filiere porcine, mais on
sait auss que les cérédiers ne sont pas
nécessairement mieux placés pour le moment et
donc le té&che ve @&tre ardu, pour pouvoir
effectivement pleinement accompagner et soutenir
I'ensemble de ces filiéres pour un secteur agricole
qui en ¢ largement besoin et qui le mérite au
demeurant. Pour le reste, je ne manquerai pas
dinterpeller votre collegue, M. Marcourt pour voir
auss quelle est le juste place au sein du réseau
AWEX qui est éventuellement réservée en ces
circonstances particulieres et en cette période
spécifique du raentissement de le demande du coté
de I'Asie et de le Russie pour Iz promotion de nos
produits et notamment de |z filiére porcine. Parce
guE j€ pense que c'est un enjeu important pour notre
économie.

QUESTION ORALE
DE MME CASSART-MAILLEUX A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
«LA CASTRATION A VIF DES
PORCELETS»

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
gquestion orale de Mme Cassart-Mailleux & M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Nature, de le Forét
el du Patrimoine, sur «le castration & vif des
porcelets».

La parole est @ Mme Cassart-Mailleux pour poser
sa question.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Monsieur le
Ministre, je souhaite revenir vers vous sur la
problématique de la castration des porcelets. En
effet, en juin dernier, la Commission européenne
avait donné son accord pour commerciaiser le
vaccin Improvac, alternative ¢ la castration a vif des
porcelets. Ce vaccin préviendrait Iz croissance des
testicules et éviterait les odeurs «désagréables» chez
les porcelets méles.

Il'y & deux ans, vous aviez rencontré des
représentants de Gaia et leur aviez affirmé étre
davantage favorable ¢ I'utilisation d'un anesthésique
local combiné avec |'administration d'anti-douleurs.
Vous aviez également précisé soutenir le recherche
et la mise au point d'un programme de sélection des
porcs ¢ l'aide dun marqueur pour détecter
précocement des porcs porteurs de I'odeur de verrat.

En Flandre, il semblerait que le plupart des
éleveurs de porcs souhaiteraient continuer & castrer
les porcelets ¢ vif. C'est ce qui ressort d'une étude

réalisée en juin par un centre de recherche
agronomique.

Monsieur e Ministre, avez-vous eu des contacts
avec Gala récemment ?

Etes-vous favorable & I'administration du vaccin
Improvac? Comptez-vous encourager ou décourager
cette pratique auprés des éleveurs de porcs wallons?

Etes-vous en mesure de me donner lg position
générale des éeveurs wallons sur le recours au
vaccin?

Certains représentants du secteur porcin estiment
préférable d'attendre les résultats d'une nouvelle
étude sur le securité du produit et son acceptabilité
par le consommateur, des résultats attendus pas
avant trois ans. Je ne suis pas la, Monseurle
Ministre, pour avoir un avis bien spécifique, mais
j'aurais voulu connditre votre position par rapport a
cela

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Foré et du
Patrimoine. — Tout ce qui concerne le bien-étre
animal est évidemment quelque chose auquel on
doit étre particuliérement sensible. Je vous rappelle
quil y e différentes mesures de conditionnalité qui
sont appliquées en matiere de respect de I'animal
dans les exploitations agricoles. Ce sont des regles
qui sont relativement strictes pour faire en sorte que
les animaux soient traités correctement.

Le bien-ére animal ne reléve pas des
compétences de la Région, mais d'une compétence
de I'Etat fédéral. Il n'est donc pas de mon ressort
dinterdire ou d'autoriser la castration chirurgicale ni
dautoriser I'utilisation de produitce & usage
vétérinaire.

Cela étant, et je I'avais expliqué aux représentants
de Gaic ¢ I'époque, qui étaient venus avec une
proposition d'anesthésie du porcelet pour |'opérer,
d'aprés les différentes études que nous pouvions
avoir, le fait d'anesthésier I'animal Iui procure une
douleur aussi forte que e castration. Par alleurs, il y
¢ beaucoup de complications avec |'anesthésie et
parfois des taux de mortalité qui sont relativement
importants. Si on ne prenait que I'axe du bien-étre
animal, cette solution-13, n'était pas la bonne.

En décembre 2008, |'autorité fédérale ¢ publié un
arrété royal modifiant I'arrété royal du 17 mai 2001
relatif aux interventions utilisées sur les vertébrés
pour I'exploitation utilitaire de I'animal ou pour
limiter I reproduction de I'espéce. Ce nouvel arrété
détaille le méthode chirurgicale utilisée et prévoit
que l'anesthésie complétée par une anagésie
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prolongée est requise ¢ partir de I'Age de sept jours
et doit étre pratiquée par un vétérinaire.

Par ailleurs en ce qui concerne le soutien a la
recherche, vous n'étes pas sans savoir que
I'évaluation de I'ensemble des projets de recherche
se fait via le Comité dorientation et d'évaluation
dans lequel sont représentées les différentes
associations  agricoles, les consommateurs, les
transformateurs, etc. Les projets évalués doivent
correspondre aux missions alouées ¢ la Région et
avoir une vaeur scientifique élevée. Dans ce cadre,
les organismes de recherche de haut niveau de la
Région peuvent introduire des projets relatifs aux
méthodes alternatives de castration des porcelets qui
seront évaluées selon les modalités décrites plus
haut.

Concernant me position sur I'lmprovac, il m'est
évidemment impossible d'y répondre actuellement.
Cependant, pour obtenir de plus amples
informations, puis-je vous conseller de vous
adresser 8 Mme Onkelinx et/ou & Mme Laruelle?

En avril dernier, j'a chargé mon administration
de réunir un groupe de travail «porcs» afin
d'effectuer une analyse concernant I'utilisation de ce
produit, et ce pour l'ensemble du secteur, de la
production jusgu'e le commercialisation.

Suivant les résultats de cette analyse, mon
administration invitere ce groupe technique «porcs»
¢ se pencher sur lg rédisation dun projet de
recherche et développement qui pourrait étre
présenté ¢ mes services pour évaluation début de
I'année prochaine, ou plutdt au début du milieu de
|'année prochaine.

De plus, suite aux résultats et conclusions de ces
réunions, j'a demandé & mon administration
dinviter les différentec filieres de qualité dansle
secteur porcin. En effet, une ou plusieurs filiéres de
qualité différenciée pourrait intégrer ce produit dans
leur cahier de charges qui interdirait le recours & la
castration a vif.

Bref, voilz ce que je peux vous dire aujourdhui.
Je pense quiil faut regarder cele avec beaucoup de
prudence.

Concernant I'lmprovac, il est nécessaire d'avoir le
recul nécessaire pour étre bien certain que ce produit
n'e pas dimpact sur le santé humain.

Mme la Présidente. — Ls parole et & Mme
Cassart-Mailleux.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Monsieur le
Ministre, par rapport au bien-ére animal, nous
Sommes, je crois, sur le méme longueur d'ondes. Je
suis assez contente de votre réponse assez prudente.
Si on castre les porcelets depuis autant d'années,
c'est qu'il y & une raison bien spécifique, qui est peut-

étre pour que, eux, soient mieux apres. Par rapport a
I''mprovac, je crois quil ne faut pas avoir une
position négative des le départ, mais avoir un recul
nécessaire pour prendre la bonne décision quand ce
sere le moment de |g prendre.

ORDRE DESTRAVAUX

Mme la Présidente. — Je vais faire un petit bilan
par rapport aux questions qui nous restent. Les
guestions de M. Bolland sur «un nouveau lait
wallon, baptisé «équitable»» et sur «la délivrance
du permis de péche» sont transformées en question
écrite. Les questions de M. Senesael sur «la
castration des porcelets, sur «le label pour les
artisans boulangers», «le présence de nitrate dans
I'eau», sur «les réseaux écologiques tranfontaliers»,
sur «la circulation des poissons» et sur «le devenir
des cimetieres et monuments funéraires en
Wallonie» sont transformées en questions écrites.
Les questions de M. Binon sur «la gestion et
I'entretien des ensembles classés en Région
wallonne» et sur «le prolifération des espéces
invasives en Région wallonne et leur impact sur
notre écosystéme» sont reportées. Le question de
Mme Trotte sur «le sauvagerie de la biodiversité en
Wallonie» est reportée. 1l nous reste donc sept
guestions.

QUESTION ORALE
DE MME CASSART-MAILLEUX A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
«LE LABEL RESERVE AUX
BOULANGERIES-PATISSERIES »

QUESTION ORALE DE M. DUPRIEZ A M.
LUTGEN, MINISTRE DESTRAVAUX
PUBLICS, DE L'AGRICULTURE, DE LA
RURALITE, DE LA NATURE, DE LA FORET
ET DU PATRIMOINE, SUR «LE LABEL
POUR LESARTISANS-BOULANGERIES»

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de Mme Cassart-Mailleux ¢ M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Nature, de le Forét
et du Patrimoine, sur «le label réservé aux
boulangeries-patisseries» et Iz question orale de M.
Dupriez @ M. Lutgen, Ministre des Travaux publics,
de I'Agriculture, de le Ruralité, de la Nature, de la
Forét et du Patrimoine, sur «le label pour les
artisans-boulangers».

La parole est 8 Mme Cassart-Mailleux pour poser
sa question.
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Mme Cassart-Mailleux (MR). — Madame la
Présidente, Monsieur le Ministre, Chers Collégues,
apreés le label pour les camps scouts, pour les
atractions, les friteries et les cafés du terrair,
roulements de tambours, voici le label pour les
boulangers! Ne souffririez-vous pas d'une labellétite
aigle, Monsieur le ministre:?

Blague ¢ part, nos boulangers-pétissiers
ressentent aussi les effets de le crise. 1ls n'échappent
pas aux pertes financiéres. Crise économique mise a
part, il est vrai que les boulangers sont auss
confrontés ¢ la rude concurrence qu'est le grande
distribution qui propose des pains & des prix
beaucoup plus bas; sans omettre de souligner que
certaines enseignes ouvrent également le dimanche
matin. Le réflexion des consommateurs est vite
faite: quitte ¢ se déplacer pour les courses de
derniéres minutes, autant y acheter son pain. Voila
I'escale chez le boulanger du coin  le trappe.

Mais certainement |'adversaire le plus redoutable
des boulangers c'est le gros fournisseur ou la
boulangerie industrielle.

Cependant, le prix est certes important, mais la
qualité I'est sans doute davantage et en témoignent
les nombreuses personnes Interrogées: la plupart
préférent payer un peu plus cheri, mais manger un
produit de qualité, soit:

- un pain qui reste frais plus d'un jour;

- un pain qui Se CONServe mieux;

- un pain au meilleur goQt;

- un pain préparé de facon artisanale;

- un pain qui rassasie plus vite.

Vous planchez donc avec le Fédération des
boulangers-pétissiers et I'APAQ-W sur la création
d'un label pour distinguer les maitres artisans du
reste de |a profession.

A quels critéeres les boulangers devront-ils
répondre pour se voir octroyer ce label 7 Sous quelle
forme apparaitra-t-il? Un label est-il davantage
crédible que le bouche-a-oreille de le clientele? Ce
label inftuencera-t-il  le  comportement des
consommateurs qui recourent par exemple ¢ la
facilité en achetant leurs produite en grandes
surfaces? Ce label ne risque-t-il pas de donner
|'opportunité aux boulangers d'augmenter davantage
encore leur prix 7 Prévoyez-vous des contréles? Ou
en est le réflexion sur cette «distinction»? Comptez-
vous faire aboutir ce projet? Quel budget comptez-
VOUS consacrer & ce projet?

Les Industries produisent en grosses quantités.
Elles peuvent donc réduire leur prix de vente. Je ne
pense pas que l'arrivée de ce label apportere un plus
S ce n'est une reconnaissance officielle de I'artisan-
boulanger, mais je reconnais que cette distinction
peut encourager nos boulangers qui le méritent
certes bien. Toutefois, je pense que la qualité ne
passe jamais inapercue. Enfin, je me dis quil y a

peut-étre d'autres priorités budgétaires aussi, mais je
voudrais, Monsieur le Ministre, savoir ce que vous
en pensez et dans quelle direction vous vous dirigez.

Mme la Présidente. — La parole est & M.
Dupriez.

M. Dupriez (Ecolo). - Monsieur le Ministre, j'ai
une question trés semblable Z celle de Mme Cassart
avec quelques nuances quand méme. A priori, je ne
pourrais que saluer le démarche de mise & I'hnonneur
du travail de boulanger parce que c'est un métier
essentiel et aussi particulierement symbolique de
notre patrimoine culinaire. Il mérite notre attention.

Aujourd’hui, je pense que le distinction n'est pas
seulement entre I'industrie et les boulangeries du
coin. Bien souvent les boulangers eux-mémes
deviennent de simples vendeurs ou parfois mettent
en forme des préparations qui au départ sont
industrielles. I1s ne savent plus trés bien eux-mémes
ce qu'il y adans leur farine. 1l y € donc vraiment une
industrialisation globale du secteur, a I'exception
d'un certain nombre de boulangers vraiment
qualitatifs, artisanaux qui, eux, ne souffrent sans
doute pas de lg criss dont Mme Cassart parlait. A
I'neure ou I'agriculture wallonne vit les difficultés
gue nous savons, je soutiendrais une initiative de
labellisation afir de favoriser le promotion des
produitc du terroir et de soutenir l'artisanat, a
condition qu'on soit bien dans une filiere compléte.
Farce quiinvestir dans un processus de labellisation,
c'est contribuer & soutenir et orienter un modele
agricole dans une direction particuliere. |l convient
donc & le fois que cette direction soit claire mais
auss que le soutien accordé soit efficace et
cohérent. Inutile en somme de labelliser I'existant
sans autre forme de réflexion sur I'effet d'impulsion
du label et les conséquences réelles de celui-ci.

En amont du geste du boulanger, il y a le farine
et le meunier, il y 8 le grain et l'agriculteur. Cest
donc toute une filiere qu'il convient de rendre plus
durable et de facon efficace, ce qui suppose de
travailler avec les produits dont e production est la
moins polluante possible pour I'environnement, avec
des produits si possible naturels ou biologiques, des
produits e moins transformés possible — les moins
industriels, les moins manufacturés. Beaucoup de
farines arrivant aujourd'hui dans les boulangeries
sont déj& des mélanges avec une série d'additifs. On
dit qu'elles sont «améliorées», on y ajoute des
gluten, toutes sortes d'adjuvants. Parfois, dont les
boulangers ne sont méme pas au courant.

Il faut travailler sur ls filiére de distribution la
plus courte possible, sur le teneur en nutriments des
produits et une production qui soit garante d'un tissu
social de proximité, si possible équitable — on I'a
évoqué pour le lait tout & I'heure.

C'est avec ces balises de réflexion que je pense
qu'il est intéressant de travailler sur une labellisation
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éventuelle, d'ol mes questions, qui sont proches de
celles de Mme Cassart-Mailleux.

Quels sont les critéres de le charte que vous

envisagez? Y aurat-il — e je pense que clest
essentiel — des critéres relatifs a l'origine des
farines?

Un cahier des charges précis, dont les criteres
concernent I'ensemble de |z filiere — au pain en
passant par le farine -, sera-t-il élaboré?

Quel organisme sera en charge dattribuer le
label 7 Suffira-t-il au boulanger de signer une charte
ou bien y aurat-il une véritable certification avec
contrdle, et éventuellement retrait du label ?

Voila, Monsieur le Ministre, les questions
auxquelles j'aimerais que vous répondiez. Ce qui
m'intéresserait aussi, c'est de savoir si vous disposez
déje d'une liste de boulangers qui pourraient étre
intéressés par cette démarche, dans le mesure ou
ceux qui sont déi dans une démarche trés
qualitative a priori n‘ont pas besoin du label. L'enjeu
du label, cela peut-étre de tirer en avant une partie
plus importante de & filiere, dans une démarche plus
qualitative et plus durable.

Dex< lors, il m'intéresserait aussi de savoir si vous
avez pu faire une évaluation des précédents labels
que Mme Cassart-Mailleux a évoqués, par exemple
sur les frites, sur les bistrots, parce que dans une
certaine mesure ce sont des expériences qui peuvent
nous aider ¢ éaborer un label qui soit vraiment
efficace, au-dele d'un éventuel effet de marketing
qui, lui, ne ménerait pas trés loin.

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdlité, de le Foré et du
Patrimoine. — Je le reconnais, j'aime le bon pain. Au-
deld du plaisir de manger du pain, on est tous
obligés, d'une facon ou d'une autre, d'aler chez son
boulanger.

Il'y € bien le probléme de le grande distribution,
vous en avez parlé. Mai< lorsque vous alez quelque
part, méme les visiteurs qui viennent chez nous, les
touristes, ils se retrouvent to6t ou tard chez le
boulanger-pétissier. C'est un contact important, c'est
aussi le marque d'une région, c'est une histoire, c'est
une tradition et e qualité du pain est quelque chose
d'important lorsqu'on ve visiter une région.

Deuxiémement, c'est une belle valorisation de
notre agriculture, de nos produits agricoles — cela
fere partie de la certification du label -, ¢ condition
qu'on utilise des produits de chez nous, des produits
du terroir, que ce soit le lait, que ce soient les oeufs,

que ce soit la farine. 11 'y € un lien entre les deux.

Jerappelle aussi que j'ai voulu valoriser le métier
de boulanger-pétissier dés mon entrée en fonction
sous I'ancienne législature, puisque les boulangers-
pétissiers cotisent & I'APAQ-W et que mon
prédécesseur avait décidé de ne plus octroyer de
campagne de promotion. Dés que je suis entré en
fonction, le président des boulangers est venu me
trouver et m'e dit: «Cela fait maintenant des années
gu'on cotise, cing ans, & plus aucune action — par
exemple des planches ¢ tartines, des calendriers —
n'est menée, tout cela a été abandonné entre 1999 et
2004 ». Je peux comprendre que, quand vous cotisez
gue que vous n'avez plus aucune campagne de
promation, qu'z un moment donné vous disiez «ce
n'est pas possible, on ne peut plus continuer comme
cele».

Je me suis donc engagé vis-avis d'eux comme
vis-avis de I'ensemble des secteurs, de dire que sur
une période d'environ trois ans, chaque euro rentré
en matiére de cotisation d'un secteur serait réinvesti,
on trouverait I'équilibre sur maximum trois ans. Il
faut étre sir que I'argent des cotisations sert a des
campagnes de promotion, ce qui me parait normal.
C'est aussi un gage de confiance et de respect
mutuel entre les différents secteurs.

Au-dela de I'amour que je porte pour ce type de
métiers, comparativement ¢ bon nombre de pays
voisins ou de régions voisines, nous avons le chance
d'avoir chez nous des écoles de trés bonne qualité et
davoir des pétissers e des boulangers, des
confiseurs, des chocolatiers, etc, de grande qualité,
de renommée, et d'avoir une qualité moyenne qui est
trés élevée. Nous sommes bien loin, par rapport a
dautres pays, des standards industrialisés & cette
authenticité qui est le nbtre et qui fait partie de notre
culture.

Depuis plus de quatre ans, nous avons décidé,
avec la Fédération des boulangers-pétissiers, de
travailler ensemble & le promotion du pain, & la
valorisation de le boulangerie en général dans notre
Région. C'est reconnaitre, d'une part, le vaeur
inestimable du travail de ces boulangers-pétissiers,
au travers d'une charte, mais aussi au travers de
différents objectifs & atteindre, notamment au travers
de la vaorisation de nos produits issus de notre
agriculture.

Une charte est prévue — je ne vais pas rentrer
dans tous les détails -. Cele ¢ été relayé dans la
presse, je I'a découvert comme vous, ¢ peu de
choses prés. Je pourrais faire le démonstration pour
savoir comment cele € été diffusé, comment c'est
arrivé dans les mains d'un journaliste. <€ trouve que
c'est un peu étonnant que cele sorte ainsi, parce que
c'est une opération qui était en cours. |l y ¢ toute une
partie de promotion, il y a des concours pour les
boulangers. Dans |z charte et les critéres, il y aura
des ééments de proximité, d'utilisation de produits
de notre Région. Bref, toute une série d'éléments
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comme ceux-lg interviendront. (e reviendrai ¢ ce
sujet dans les prochains jours.

Je dois juste vous dire que c'est évidemment en
pleine collaboration avec la Fédération des
boulangers-pétissiers que tout est organisé, avec
eux, pour eux, par eux puisquils sont partie
prenante. lls sont donc pleinement d'accord avec
I'ensemble de I'opération, telle qu'elle est menée.

Je sais— Mme Cassart-Mailleux n's pas toujours
tort — qu'il y e toute une série d'actions que j'ai
entendu mener durant les derniéres années pour
valoriser toute une série de secteurs. Je prends un
exemple, ce sont les soleils pour les attractions
touristiques — cela n'existait pas auparavant -: 50
sont aujourdhui labellistes et il y & autant de
demandes en cours pour donner ces soleils. Les
soleils, c'est également une vérification, un controle
de toute une série de critéres pour étre sirs que,
lorsgu'on ve dans une attraction touristique, on peut
trouver, par exemple, I'accueil en plusieurs langues,
|'environnement. Ce sont des éléments qui doivent
auss faire partie de ce genre de charte et de ce genre
d'obligations pour avoir des labels quels qu'ils soient.

Concernant les bistrots de terroir, il y en ¢ 21
dans notre Région. Ce n'est pas mal. Objectivement,
c'est auss une valorisation de certains bistrots qui
jouent un réle social, un réle humain dans certains
endroits, un role touristique.

Concernant la labellisation des endroits de
camps, le réglementation est en vigueur depuis le 1e
octobre de cette année. Rendez-vous dans un an
pour voir quelle est 1a réalité de cela. C'est important
de savoir, que ce soit pour les parents, que ce soit
pour les dirigeants, les chefs scouts ou autres, de
connaitre Iz qualité de ce qu'ils louent; et pour les
propriétaires, d'essayer de tirer tout le monde vers le
haut et qu'il y ait une subsidiation qui corresponde a
des critéres les plus objectifs possible, en fonction
d'aspect de performances énergétiques a atteindre,
de performances environnementales et de protection
de la nature, de sécurité, d'hygiéne, d'acces pour les
personnes handicapées, etc. Ce sont des ééments
intéressants.

Je terminerai par les frites, parce que pour faire
une bonne mitraillette, il faut € la fois du pain et des
frites. Une opération sera programmée ¢ la fin de ce
mois, ¢ I'occasion de | féte de Iz frite.

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme
Cassart-Mailleux.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Je remercie M.
le Ministre pour le caractere complet de s¢ réponse.
Jespere qu'a un moment donné, on fers le point et
gu'on pourre avoir des criteres bien spécifiques
parce quil est vra que des artisans boulangers
peuvent étre mis en valeur, ¢ partir du moment ou il

faut un pain de qualité. Il doit y avoir une différence
entre le pain industriel et leur pain.

(M. le Ministre Lutgen sexprime hors micro)
Exactement, et je rejoins I'objectif.

La seule chose ¢ laguelle il faut faire attention,
c'est qu'on n'ait pas des labels pour tout et que les
gens ne Sy retrouvent pas.

Mme la Présidente. — La parole et & M.
Dupriez.

M. Dupriez (Ecolo). — Je remercie M. le
Ministre pour s réponse.

Je voudrais surtout insister sur le fait qu'on puisse
golter, qu'on puisse vraiment sentir le différence
entre un pain labellisé et un pain non labellisé. C'est
bien de soutenir la filiere et le secteur des
boulangeries mais, de nouveau, j'insiste sur
«soutenir mais aussi orienter », parce qu'il n'y & pas
gue le méchante industrie et les bons artisans. La
réalité du secteur de le boulangerie aujourdhui n'est
pas tellement rose. 1l y € & peine quelques pourcents
de céréales belges, wallonnes ou méme européennes
dans le pain qui est fabriqué chez nous. Le plus
souvent, ce sont des poudres, de mix, avec toute une
série d'gjouts, avec le gluten — et des probléemes de
santé; on ¢ essentiellement des produits, des farines
importées. On a quand méme beaucoup de pains,
une trés grande diversité, puisque beaucoup de
boulangers se sont lancés, en partie pour contrer la
concurrence de l'industrie, dans un trés grand
assortiment de produits, sans pour autant miser sur
le qualité. On & toute une série de produits différents
qui sont amenés, souvent par les vendeurs de farines
et de mix.

Quelques initiatives existent. Il 'y & le pain
Bayard, c'est peut-étre | seule farine qui est basée
sur des produits wallons en partie, ce n'est pas tres
clair. D'autres, comme Ceres, qui a déj¢ une sorte de
label privé «artisan boulanger», mais dont les
criteres ne semblent pas intégrer les dimensions
essentielles dont nous avons parlé aujourd'hui, et
dont les boulangers disent que cela ne les intéressent
pas de rentrer |&-dedans.

Il faut donc étre beaucoup plus ambitieux par
rapport ¢ ce qu'on peut faire pour qu'une partie de la
filiere aille vrament vers quelque chose de
beaucoup plus intéressant et qu'on puisse le godter,
gue les gens sachent bien ce que C'est.

Je vous invite & vous intéresser au label rouge
francais sur le pain. Le démarche quils ont
entreprise est vraiment tres globale. Ils le disent
clairement: de la graine au pain, du champ a
I'assiette. Il y & vraiment un ensemble de critéres
assez précis, par catégorie de produits: le pain, la
mie, le baguette, les pétisseries, etc., le qualité des
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céréales utilisées, les variétés, I'absence d'utilisation
de produits phytosanitaires pour le conservation, les
différents gestes, etc.

Vous parliez de le formation dans les métiers de
bouche, le formation des boulangers et des
pétissiers. Nous avons de trés grands professionnels,
dans un certain univers de qualité, voire de luxe.
Dans les boulangeries du coin, il y & peut-ére
justement un probléme de formation aujourd'hui par
rapport aux gestes qui, traditionnellement, font la
qualité: hydratation de |z péate, fermentation, type de
cuisson, etc. Il y a aussi un enjeu, s on travaille sur
une labellisation partant du produit initial, du grain,
de lg farine, ce serait de remettre & I'honneur certains
gestes qui permettent d'avoir un produit de qualité in
fine, que les gens sen rendent compte. Parce que
sils ne le goQtent pas, cele sere un peu un «flop»;
on aura fait un label, un macaron sur les vitrines
puis, finalement, cela n'aure pas beaucoup de suite.

Je souhaite que cele ait un avenir et je vous
soutiendrai dans ce sens-la

QUESTION ORALE
DE MME CASSART-MAILLEUX A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
« LA FIEVRE CATARRHALE - BILAN
FINANCIER »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orade de Mme Cassat-Mailleux & M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I’Agriculture, de la Ruradité, de Iz Nature, de la
Forét et du Patrimoine, sur «la fiévre catarrhale —
bilan financier ».

La parole est 3 Mme Cassart-Mailleux pour poser
sa question.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Monsieur le
Ministre, la maladie de Ia langue bleue, qui touche
essentiellement le secteur des ovins, sest éendu au
secteur des bovins et € sévi lors de I'été 2006. Cela a
duré pres de deux ans.

La Région wallonne étant compétente dans le
cadre des pertes. Vous avez initié, en tant que
Ministre de I'Agriculture, une étude relative aux
pertes dues a lafiévre catarrhale.

Dés lors, Monsieur le Ministre, le temps écoul€é a
certainement mdri lz réflexion et les résultats de
cette étude doivent étre désormais connus de longue
date.

Quels sont les résultas concrets de cette éude?
Quels sont les chiffres annoncés en terme de pertes
économiques ?

Y at-il un classement opé&é par zone
géographique ou par secteur d'élevage?

En termes budgétaire, quelle ¢ été le participation
de la Région wallonne dans cette crise? Est-elle
concrétement intervenue afin de palier aux pertes
économiques ?

Mme Cassart-Mailleux (MR). — (Suite) Des
mesures concrétes ont-elles été prises durant cette
période difficile? A posteriori, une évaluation de ces
mesures et de leurs effets a-t-elle été réalisée? Si tel
est le cas, quelles sont les conclusions que I'on peut
entirer?

Mme la Présidente. — La parole est @ M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Les résultats de I'étude que j'avais
commandée pour pouvoir estimer au mieux la réalité
des pertes financiéres quant ¢ le réalité de I'impact
de la fievre catarrhale — cette étude était menée par
'ULg — n'e pas encore fait I'objet dune
présentation définitive et ne sont donc pas encore
connus dans leur entiéreté. Un Comité de projet doit
se tenir dans le courant de ce mois pour présenter
I'ensemble des chiffres définitifs et permettre de
mieux cerner les pertes encourues pour nos éleveurs
dues ¢ le fiévre catarrhale ovine.

Concernant les actions qui ont été menées, on ne
ve pas rouvrir le débat. Il y avait une différence
dinterprétation entre le Fédéral et les Régions,
puisque la Flandre et le Wallonie ont déposé
ensemble, en son temps, en Comité de concertation,
une demande dactivation du Fonds des calamités
agricoles, puisque le loi du 12 juillet 1976 prévoit
gue les maladies exceptionnelles qui entrainent des
mortalités importantes, ce qui a été le cas pour la
fievre catarrhae...Cette loi reléve de [l'autorité
fédérale et donc, il n'y ¢ pas dactivation du Fonds
des calamités.

Au niveau régional, toute une série de mesures
ont ét€ prises: des crédits de soudure, des franchises
FIA et ISA, des actions de prévention, I'intervention
complémentaire pour les zones défavorisées, des
soutiens renforcés au niveau de I'exportation, etc.

Au total, le Région wallonne & consenti plus
d'une dizaine de millions d'euros pour soutenir la
filiére des éleveurs bovins.

Cette étude est importante pour pouvoir, au-dela
du débat que nous avons eu entre le Fédéral et les
Régions, prévenir au maximum ce type de maladies,
pour que I'on puisse mettre en place un systéme —
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j€ plaide toujours pour le Fonds des calamités parce
quil y € une solidarité nationale qui intervient dans
ce Fonds, que ce soit pour les catastrophes
naturelles, sécheresse et autres, que ce soit pour les
maladies telles quelles sont reprises dans lg loi,
mais je suis ouvert ¢ d'autres systémes possibles —
de mutualisation des risques collectifs, et parfois
auss par rapport & des cas individuels. Je pense
notamment au cas de M. Dehoux. Cn peut le faire,
et je plaide quand méme pour que I'on ait au moins
ces éléments-1& de solidarité au niveau national, via
un fonds renforcé au niveau du fonds des caamités
ou élargi, avec des rentrées complémentaires pour
I'alimenter, avec un vrai fonds sanitaire pour avoir
des interventions et une solidarité entre tous les
secteurs concernant ce type de maladie, et I'impact
économique que cela représente pour I'ensemble des
éleveurs.

Cela, c'est pour la suite parce que I'étude doit
d'abord servir & cela: pour l'avenir, pouvoir mettre
en place et renforcer les systémes existants et
apporter une certaine sécurité économique a
I'ensemble des secteurs, en l'occurrence, ici, les
éleveurs bovins et ovins.

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme
Cassart-Mailleux.

Mme Cassart-Mailleux (MR). — Je remercie le
Ministre pour réponse tout & fait compléte. Nous
avons eu ce débat longuement en Commission
pendant deux années. La seule chose que je voulais
faire remarquer, Monsieur le Ministre, par le biais
de cette question, c'est de relever Iz lenteur de ce
type d'études. Nous sommes en 2009, soit trois ans
aprés... (e n'a pas dit que vous étes responsable,
mais je constate cette lenteur et je me dis qu'é un
moment donné sil faut des solutions qui doivent étre
prises dans |'urgence, ce genre d'études ne sont pas
tout & fait adéquates.

QUESTION ORALE
DE M. STOFFELSA M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L'AGRICULTURE, DE LA RURALITE, DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR
« LESFRAUDES PRESUMEESDANSLE
SECTEUR SUCRIER »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de M. Stoffels ¢ M. Lutgen, Ministre
des Travaux publics, de I'Agriculture, de Iz Ruralité,
de la Nature, de |a Forét et du Patrimoine, sur «les
fraudes présumées dans le secteur sucrier ».

La parole est & M. Stoffels pour poser se question.

M. Stoffels (PS). — Récemment plusieurs
journaux étrangers, se sont faits I'échc de fraudes

présumeées en Belgique. Ces fraudes concernent le
paiement d'aides européennes dans le secteur du
sucre.

D'apreés les informations dont on dispose & I'heure
actuelle, cela concernerait une raffinerie en Belgique
qui, elleeméme, serait une filiale d'un groupe
allemand. C'est une raffinerie qui occupe pas ma de
travailleurs, tant en ce qui concerne le raffinerie
gu'en ce qui concerne la composante «production de
biocarburant ».

Monsieur le Ministre, pouvez-vous nous dire s
vous disposez dinformations relatives ¢ cette fraude
présumée?

Les chiffres qui circulent dans la presse sont
énormes. On évoquerait des montants allant de 40 a
60 millions d'euros. C'est de I'argent qui provient de
le PAC, de I'argent qui doit aider notre agriculture.
Quand on connait le marasme actuel de ce secteur,
on ne peut que sétonner de voir des fraudes de cette
ampleur.

Monsieur le Ministre, une fois de trop, seraisje
tenté de dire, ces ééments mettent en évidence, Sils
doivent étre confirmés, I'injustice qui régne dans le
versement des primes de s PAC.

Fouvez-vous nous faire part de votre analyse et
de votre position quant ¢ lg fagon dont les primes
agricoles sont calculées et versées aux agriculteurs?
N'estimez-vous pas utile qu'il y ait lieu de gommer
les injustices et de profiter de le présidence belge a
['Union européenne pour mettre cette problématique
¢ I'agends du Consell européen de I'agriculture:?

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. —L& gestion des restitutions aux
exportations — c'est de cele qu'il sagit — releve de
le compétence du bureau dintervention et de
restitution belge, le BIR qui est sous le tutelle de la
Ministre Laruelle. Four des précisions quant & des
fraudes ou des accusations de fraudes, clest
évidemment ¢ elle que vous devez vous adresser.
Cela ne peut se faire dans cette enceinte, car je ne
peux me substituer a elle, surtout pas par rapport a
un dossier aussi délicat que celui que vous évoquez.

Je ne vais pas vous rappeler ce que sont les
restitutions. On attribue pour certains produits lors
de leur exportation, une compensation financiére qui
couvre la différence entre le prix de le matiére
premiére agricole sur le marché européen et celui
plus bas du marché mondial. Les produits concernés
sont d'une part le sucre, le lait et aussi les produits
laitiers et le viande bovine. Pour le Belgique, le
montant des restitutions est en baisse constante
puisque nous sommes passés de 344 millions
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d'euros en 2006 & 122 millions en 2008, dont 107
rien que pour le sucre. C'est toute la réforme OCM-
sucre, ce sont toutes les conségquences auss et toutes
le< nouvelles ventilations.

Il'y € un point trés intéressant au-deld du cas
particulier que vous relevez. Je ne peux pas vous
donner dexplication puisque cele reléve des
compétences de Mme Laruelle. 1l y a une discussion
plus large et une demande de votre part sous forme
dinterrogation, qui est de dire: «N'y-a-t-il pas des
disparités trop grandes au niveau des primes et des
interventions entre les agriculteurs?N'avons-nous
pas finalement un systeme qui doit étre revu et
corrigé?». Nous avons déé une marge de
manoeuvre qui existe aujourd’hui puisqu'il y ¢ une
possibilité de lissage des primes au niveau de la
Région wallonne. Nous devrons le faire et c'est en
cours au niveau de lg discussion. Cest une
discussion pour l'instant informelle avec différentes
organisations syndicales et autres. On peut se dire:
«la marge de manoeuvre de lissage des primes
|'utilise-t-on ou non?». L& réponse est clairement:
oui. Mais de quelle maniére va-t-on I'utiliser? La
guestion reste ouverte.

Deux éléments doivent intervenir. D'une part,
réduire les écartstype qui peuvent exister
ayjourdhui. lls sont trop importants entre les
agriculteurs et certaines zones aussi. Il faut aussi
tenir compte — on ne peut le faire du jour au
lendemain — de la réalité d'un agriculteur qui
compte la-dessus par rapport ¢ ses investissements
et par rapport 3 toute une série d'autres éléments. Je
crois quiil faut trouver quelque chose d'équilibré, de
juste, mais qui permette effectivement de retrouver
un équilibre entre les uns et les autres.

C'est une bonne idée de profiter Iz présidence
belge ¢ I'Union européenne pour poser le dossier sur
le table et avoir une discussion, méme informelle,
sur le sujet, puisgu'au-deleé de I'injustice qui peut
exister ou des différences qui peuvent exister a
I'intérieur d'une Région ou d'un pays, cele peut étre
accentué sur un plan plus général entre Etats
Membres, avec dailleurs des concurrences aux
frontieres qui peuvent exister, des aspects qui
touchent aussi ¢ I'acces aux terres et  le pression sur
les terres; certains recevant des primes relativement
importantes dans une zones tandis que ceux de
I'autre coté de la frontiere n'en regoivent que tres
peu. Il peut donc y avoir des pressions immobilieres
sur les terrains de facon importante, d'une zone a
I'autre. Vous connaissez cele chez vous.

Je crois donc que c'est intéressant de pouvoir
tenir compte de ces éémentslé et dentamer dés
maintenant I réflexion. Et au-delé de cela, d'avoir
une réflexion pour I'aprés 2013.

Si je résume mes propos: par rapport au premier
point, le dossier sere instruit au niveau du BIR et la
Ministre doit prendre ses responsabilités. Far

ailleurs, sur lg répartition intrawallonne, c'est en
cours et une décision devrait étre prise de toute
facon avant aot 2010. Je dois notifier Zla
Commission européenne pour ao(t 2010 au plus
tard, s on met un systeme d'application différent du
lissage. Si oui, lequel et comment. Il faudre le
notifier et I'expliquer. Troisiémement, une
discussion beaucoup plus intéressante au niveau
européen en voyant les bassins de vie au niveau
agricole et de voir quelles sont les conséquences des
interventions publiques européennes et régionales
des Etats Membres et I'impact que cela a aussi sur
les agriculteurs d'une zone par rapport ¢ une autre.

Mme la Présidente. — Le parole est a M. Stoffels.

M. Stoffels (PS). — Si je peux scinder ma
réplique en deux... Oui, vous avez raison, nous
n'avons pas a nous ériger comme Procureur du Roi
face & des accusations dont on ¢ fait éal dans la
presse. Si c'est de la compétence fédérale dont on a
fait état dant le presse, s c'est de le compétence
fédérale, de voir le bien fondé des accusations ou le
non-fondé des accusations — vous avez cité la
ministre fédérale qui serait compétente en la
matiére, donc le question ve devoir étre posee ala
personne compétente, soit par voie de courrier, soit
par un collégue fédéral qui I'abordere ¢ e Chambre
ou au Sénat, par exemple. Ensuite, on verra quel va
étre le suivi & réserver par rapport & ce dossier
ponctuel.

Four le deuxieme partie de |z réponse, j'acte avec
une certaine insatisfaction que vous avez montré une
ouverture par rapport a un travail qui me semble
guand méme fondamental : le lissage des aides en
fonction d'un avenir d'une agriculture, qui est quand
méme en profonde mutation, S je peux me
permettre cette expression. Nous avons
effectivement le devoir d'accompagner I'ensemble
de ceux qui vont décider dans leur futur
professionnel, de sSengager dans la production
alimentaire. Je prends tous les secteurs — tant la
filiere du lait que la filiere du froment ou les autres
filiéres -, que ce soit fait d'une maniere trés correcte,
leur permettant un avenir aprés le «disparition des
guotas», pour citer I'exemple de le production
laitiére.

Mme la Présidente. — La question orale de M.
Dodrimont sur «le problématique du pont de Tilff»
est transformée en question écrite.
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QUESTION ORALE
DE MME SAUDOYER A M. LUTGEN,
MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,
SUR

« LES CONSEQUENCES SANITAIRESDE
LA PRESENCE MASSIVE DESRENARDS »

Mme la Présidente. — L'ordre du jour appelle la
question orale de Mme Saudoyer a M. Lutgen,
Ministre des Travaux publics, de I’Agriculture, de la
Ruralité, de I Nature, de le Forét et du Patrimoine,
sur «les conséquences sanitaires de la présence
massive des renards».

La parole est @ Mme Saudoyer pour poser sa
question.

Mme Saudoyer (PS). - Monsieur le Ministre,
depuis  quelques  années maintenant, le
Gouvernement francaic & décidé de lutter
drastiquement contre Iz prolifération des renards. En
2008, pas moins de 5.258 renards ont été capturés
par des piégeurs agréés. C'est 10% en plus que
2007, puisque 500 renards en plus ont été capturés
en 2008.

Ce qui est inquiétant, c'est que dapres les
informations fournies par les autorités francaises,
presque sept renards sur dix sont porteurs dune
maladie aussi grave que méconnue, Si ce n'est des
chasseurs ou des agriculteurs: |'échinococcose
alvéolaire. C'est une maladie parasitaire qui peut se
transmettre ¢ I'nomme et avoir des conséquences
dramatiques, alant jusqu'é la mort de Iz personne
contaminée.

Le renard ne connait pas les frontiéres et passe
chez nous, dans nos contrées.

Si le seule étude menée sur le question en Région
Wallonne remonte ¢ 2003 ol sur 178 renards
abattus, 41% étaient atteints de ['échinococcose
avéolaire, leé situation actuelle est en effet
assurément identique ¢ celle rencontrée de l'autre
cOté de |la frontiére.

Le président du Conseil cynégétique de la vallée
de I'Escaut, lui-méme chasseur, précise que 29
renards ont été abattus en & peine quatre mois sur les
villages d'Obigies et dHérinnes. S I'Escaut
empéche les renards de traverser le fleuve —le
renard sait nager mais il ne plonge que pour
échapper @ un danger ou encore le Mont-Saint-
Aubert, ou certains espaces sont interdit de chasse,
le vallée de I'Escaut abrite  unnombre
impressionnant de renards.

C'est une évidence, I'nomme n'en fait pas assez
pour limiter le progression du renard. D'ou un risque

constant et inquiétant de contamination a

|'échinococcose avéolaire.

Monsieur le Ministre, envisagez-vous d'agréer
des piégeurs pour lutter contre la prolifération des
renards dans certaines régions comme le fait la
France?

Des campagnes particuliéres dinformation et de
sensibilisation sont-elles prévues & I'égard des
publice cibles que sont les chasseurs, les
agriculteurs, les agents du DNF ou encore les
travailleurs de lafiliére bois?

Mme la Présidente. — La parole est & M. le
Ministre Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Ruralité, de le Foré et du
Patrimoine. - Madame Saudoyer, c'est le premiére
guestion que vous me posez. C'est chaque fois un
plaisir et un bonheur.

Je pourrais vous répondre en vous disant:
«Demandez ¢ votre voisin», puisgue c'est un grand
chasseur.

Concernant les aspects de santé humaine et
animale, cele reléve des compétences du Fédéral.
Nous ne sommes compétents que pour le partie en
matiére de faune sauvage. On ¢ une responsabilité
importante sur cette partie-la.

L'agent de I'échinococcose avéolaire & été
identifié pour le premiére fois en Belgique chez le
renard roux en 1992, par le Docteur Brochier et ses
collaborateurs. Ses auteurs ont rapporté une
incidence de 15,3% au sein de la population de
renards de I Province de Luxembourg. Depuis cette
époque, ces données ont été précisées et complétées
par différentes études réalisées dans toutes les
parties de le Wallonie, notamment par |e professeur
Lochon et ses collaborateurs.

Le parasite est présent dans la plupart des
régions, mais avec des différences trés importantes
en ce qui concerne son incidence: environ 33%
pour le plateau ardennais et moins de 1% dansle
pays de Herve, s je prends les écarts les plus
importants.

Les moyens de régulation existant aujourd hui
pour le renard sont trés étendus, puisque se chasse
est ouverte toute I'année. Se régulation en vue de
prévenir des dommages importants aux élevages, ou
dans l'intérét de le faune, peut seffectuer ¢ I'arme a
feu dans I'heure précédent le lever du soleil jusqu'a
I'heure qui suit son coucher, ou sur autorisation du
Département de la nature et des foréts, de jour
comme de nuit, au moyen de différents types de

piéges spécifiques.
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Cele étant, j'ai demandé trés récemment & mon
administration d'étudier l'intérét et la possibilité
d'étendre davantage les moyens de régulation des
populations du renard dans notre belle région. De
méme, je solliciterai, sur cette question, l'avis du
Conseil supérieur wallon de la chasse. Je pense par
exemple & des simplifications administratives pour
|e pratique de | régulation, @ un encouragement de
I'application de chasseur et dautres auxiliaires
cynégétiques, qui seraient formés dans le contrdle
des renards en milieu urbain ou dans des zones non
chassées.

Troisémement, plusieurs campagnes de
sensibilisation du public et de la profession médicale
ont eu lieu en Belgique & l'initiative du SPF Santé,
en collaboration avec le Communauté francaise et
d'un laboratoire de référence, I'Hépital Erasme. le
vous renvois donc ¢ différentes  brochures
d'informations qui ont été préparées notamment par
Mme Ducoffre, de I'Institut scientifique de Santé
publique, section épidémiologique, €  ses
collaborateurs. Cette brochure est dailleurs
téléchargeable sur le site internet de cet institut.

Jial aussi donné instruction ¢ mon administration
de diffuser cette brochure dinformation & tous ses
agents ains quau CRIE e tout autre public
susceptible d'étre concerné par ces zoonoses.

Je vous précise les gestes simples de prévention

contre cette zoonose, ¢ respecter en zone endémique:
* porter des gants € usage unique et un masque

pour manipuler les renards et autres animaux
infectés, vivants ou morts, ainsi que leurs
excréments;
éviter de consommer des légumes crus
provenant de jardins accessibles & des
renards, ou des fruits sauvages provenant
d'un endroit potentiellement souillé par des
renards infectés; le lavage ne suffit pas, il
faut absolument les cuire avant dela
consommer. Conditions de cuisson: 10
minutes 3 60 degrés, ou & minutes a 70
degrés, ou 1 minutes ¢ 10C degré. (e rappelle
que le congélation @ moins 18 degrés est sans
effet;
se laver les mains, € |'eau chaude et au savon,
aprés tout travail impliquant un contact avec
de |3 terre potentiellement contaminée — je
pense aux travaux agricoles, au jardinage, ou
apres avoir brossé ou caressé un chien ou un
chat ayant s§journé dans une région ¢ risque;
vermifuger, toutes les quatre semaines, avec
un médicament actif sur ces parasites, les
chiens et les chats dans une région
potentiellement & risque.

Cest un sujet auquel on ne pense pas
nécessairement, ou on n's pas toutes les
informations, vous nous les apportez, avec ce qui se
passe de l'autre cOté de le frontiére, et il sagit de
voir ce qu'on peut mettre en oeuvre dans notre

région. Effectivement, j'ai utilisé votre question pour
donner instruction & l'administration sur toute une
série de points que je viens de relever ici.

Mme la Présidente. — La parole est & Mme
Saudoyer.

Mme Saudoyer (PS). - Je remercie M. le
Ministre pour s¢ réponse.

Il n'y € pas que votre région qui est maintenant la
zone la plus a risgue.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de le Rurdité, de le Forét et du
Patrimoine. — Non, bien sir, mais c'est le plus
touchée. 1l sagit d'une région endémique.

Mme Saudoyer (PS). - Jaime beaucoup votre
région, donc il n'y 8 aucun souci. Vous parliez de
votre région, mais je pense quil ne faut pas sous
estimer les risques dans les autres régions. Je le sais
puisqu'une amie, de Mouscron, en est décédée; elle
sest simplement promenée dans les bois et @ mangé
des mdres, des myrtilles. Effectivement, il ne faut
pas du tout sous-estimer ce probléme.

(M. Dupriez, Commissaire, prend place au
fauteuil présidentiel)

QUESTION ORALE
DE MME DETHIER-NEUMANN A M.
LUTGEN,

MINISTRE DESTRAVAUX PUBLICS, DE
L’AGRICULTURE, DE LA RURALITE,DE LA
NATURE, DE LA FORET ET DU
PATRIMOINE,

SUR
«LA FORMATION CONTINUEE DES
AGENTSDE L’ADMINISTRATION ET PLUS
PARTICULIEREMENT, DESGARDES
FORESTIERS »

M. le Président. — L'ordre du jour appelle la
question orade de Mme Dethier-Neumann ¢ M.
Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I’Agriculture, de le Rurdité, de Iz Nature, de la
Forét et du Patrimoine, sur «le formation continuée
des agents de I’administration et plus
particuliérement, des gardes forestiers».

La parole est @ Mme Dethier-Neumann pour
poser se question.

Mme Dethier-Neumann (Ecolo). — Monsieur le
Ministre, les missions de police des préposes
forestiers n'ont cessé d'évoluer, de samplifier, de se
diversifier et de se complexifier ces dernieres
années. A un tel point quil est devenu extrémement
malaisé pour eux de connaitre réellement |'éendue
de leurs compétences et se garder la maitrise des
bases |égales qui régissent leur travail.
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Sil est clair quil est indispensable pour tout
fonctionnaire de sinvestir personnellement dans le
maintien de ses connaissances suite ¢ I'évolution des
lois et des réglements, il est tout aussi clair que la
responsabilité de I'administration centrale est
également engagée. Un employeur, qui plus est
service public, n'at-il pas le devoir de former et
d'informer & temps son personnel sur des matiéres
aussi cruciales que l'application de l¢ loi ?

La réponse semble évidente. Fourtant, dans les
faits, il en va tout autrement.

Fetit retour en arriére sur quelques exemples
édifiants. Début 1998, le procédure pénale au stade
de l'information et de linstruction sest vue
fortement modifiée par Iz loi dite Franchimont, cette
modification de premiére importance a fait I'objet de
nombreux articles dans le presse et communication
dans les médias. Il aurait aors été€ relativement
simple pour [I'Administration danticiper son
application. Celle-ci étant effective le 2 octobre, la
DGRNE ne diffusere ses instructions qu'c le date du
2 décembre 1998 et gréce ¢ une initiative
personnelle, soit deux mois plus tard.

Le CWATUF dans son ensemble constitue une
des bases légales les plus denses et les plus
complexes dans |'arsena |égidatif wallon. Ce code a
fait l'objet de multiples modifications et
amendements ces derniéres années, notamment en
matiére de production du sol, des arbres, des haies
remarquables ou des sites Natura 2000. Les
procédures dinterventions en le matiére avec
avertissements verbaux, écrits, ordres d'arréter les
travaux, confirmation par recommandé, contacts
avec le fonctionnaire-délégué, le transmission des
procés-verbaux, etc sont incontournables. Tous ces
actes importants et le complicité de la procédure
nécessitent une parfaite maitrise des bases |égales
pour éviter de commettre des  erreurs
dommageables. A ce jour, hormis quelques
circulaires, en généra bien rédigées, mais peu
accessibles sans quelques explications, aucune
formation pratique ou théorique n'a été dispensée
aux agents forestiers chargés de faire respecter ce
CWATUF.

D'autres exemples, précédemment ont été publiés
au Moniteur : un décret de juin 2008 et un arrété de
décembre 2008 relatif & I recherche, Ie constatation,
le poursuite, la répression des infractions et des
mesures de réparations en matiére d'environnement.
Ces deux textes sinsérent en fait dans le Code de
I'Environnement et concernent au premier plan les
préposés forestiers en déterminant une grande part
de leurs compétences en matiéere d'environnement.
La compréhension et le connaissance de ces textes
sont dune importance capitdle de pa leur
implication dans le travail au quotidient des agents
lors de leur mission de police.

A ce jour pourtant, aucune autre information que
le simple transmission des textes n's été faite par
['Administration seule. Le formation concernant la
procédure relative ¢ la perception immédiate et
amendes administratives semble débuter ces
derniéres semaines. Les agents du service de la
péche ont bénéficié d'une information.

Enfin, I'entrée en application récente du nouveau
Code forestier est probablement |'exemple par
excellence qu'un texte de loi peut avoir de plus
confus. Les arrétés dapplication ne concernant
I'entrée en vigueur que d'une partie du Code et en en
excluant d'autres a partir de dates non précisées ainsi
que le profusion des dispositions modificatives ou
abrogatoires, totales ou partielles, finissent par
décourager le plus valeureux des forestiers qui
voudrait tenter d'y voir clair.

Je cite un exemple darticle 129 libellé, assez
complexe pour lequel certains agents ont peu de
compréhension. Le résultat de ce manque de
dynamisme de I'Administration est d'une grande
confusion, confusion dans les esprits qui ne
manqguere pas de se traduire dans les actes. Si les
préposés ne peuvent pas étre sirs de le légalité de
leurs actes, il faudre sattendre dans les meilleurs cas
¢ une abstention ou ¢ une démotivation importante,
et dans les pires des cas, des vices de procédures
aux conséquences catastrophiques, @ un moment ou
dans notre société, on veut rationaliser.

Les garde-forestiers sont habitués Z travailler
seuls et & prendre leurs responsabilités. C'est
I'essence méme de leur boulot dans bien des
situations. Il n'en demeure pas moins que placés
sous le surveillance du Procureur du Roi dansle
cadre de leur mission de police, il est indispensable
guils soient parfaitement formés pour agir avec
professionnalisme et dans le Iégalité. Clairement,
actuellement, ce n'est plus le cas.

La formation «armement, tirs et mission de
police» dispensée avec beaucoup de dévouement et
de sérieux par les moniteurs de tirs de la DNF , a
raison d'une demi-journée par trimestre est tout a
fait insuffisante. Ici et 13, ingénieur, chef de
cantonnement ou préposés forestiers ont pris des
initiatives pour résumer et clarifier certains points de
textes légaux aux fins dinformer au mieux les
collegues les plus proches ou les plus demandeurs.
C'est peut-étre louable, mais certainement pas
cohérent avec un politique globale qui devrait
régner au sein d'une méme administration, en plus
des risgues inhérents ¢ une mauvaise lecture ou une
mauvaise interprétation, de ces volontaires, des
textes en question, peut amener des doutes — n'est
pac juriste qui veut.

En conclusion, il est urgent que les gardes
forestiers et ingénieurs chefs de cantonnement
soient mieux informés et formés a le compréhension
des lois et réglements qui régissent leur travail au
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quotidien. En clair, les garde-forestiers voudraient
rester compétents.

Monsieur le Ministre, peut-il détailler les moyens
humains et matériels dont dispose I'Administration
pour assurer la formation de ces agents dans les
matiéres juridiques, évoquées ci dessus? Quel est le
calendrier établi pour assurer ces formations au plus
tét?

M. le Président. — Le parole est a M. le Ministre
Lutgen.

M. Lutgen, Ministre des Travaux publics, de
I'Agriculture, de la Rurdité, de le Forél et du
Patrimoine. - Premier éément concernant le type de
formation, Il y € deux types de formations qui sont
dispensées conjointement par le Département de la
police et des contréles et le Département de la
nature et des foréts.

D'une part, tous les nouveaux agents sont tenus
de suivre une formation de base et d'autre part une
formation continuée est assurée durant le suite de
carriére de ces agents.

Si je prends différents exemples, I'ensemble des
connaissances nécessaires ¢ la fonction y sont
enseignées, en particulier lors des deux derniéres
formations de base. Le décret du 5 juin 2008 ¢ été
abondamment explicité. Cette formation fait I'objet
d'une évaluation en fin de cycle avec rédaction de
procés-verbal sur une des matiéres abordées au
cours.

Par ailleurs, une formation continuée a
destination de I'ensemble du DNF va bientdt
démarrer dans le respect du cadre de cet
enseignement, deux formateurs se déplacent dans
I'ensemble des directions. Ce processus permet
dassurer  une  transmission  uniforme  des
informations, une méthodologie identique. .e
rejoints ce que vous avez dit sur le fait que tout qui
veut n'est pas juriste.

Sil n'y & pas eu de formation exclusivement
centrée sur le mise en oeuvre du décret du 5 juin, il
faut souligner que les textes légaux ont été
immédiatement transmis aux services intéressés,
gu'une circulaire & été rédigée par les services
compétents et que de nouveaux formulaires ont été
mis & lg dipsosition des cantonnements. Par ailleurs,
les préposées et les chefs de cantonnements qui
sinterrogeaient sur les nouveautés ont pu obtenir
des réponses par téléphone auprés de personnes
ressources précisément identifiées et facilement
joignables.

Vous indiquez aussi que plusieurs chefs de
cantonnement et préposés forestiers ont pris des
initiatives pour se former et informer leurs
collegues. Je profite de cette occasion pour
souligner I'esprit d'initiative et le dynamisme de tous

les fonctionnaires qui dans le cadre d'une démarche
proactive sintéressent aux nouvelles
reglementations e cherchent en permanence a
sinformer et ¢ se former eux-mémes.

Enfin, lors des négociations, nous avons eu une
discussion ¢ ce sujet puisguil sagit d'un éément
fondamental . Méme si |'on voit que certaines choses
ont été faites, ont doit pouvoir aler plus loin, avoir
une startégie beaucoup plus large, des moyens
supplémentaires en matiere de formation, avoir une
vrai méthode & ce niveau |3, en termes de formation

pour les nouveaux agents et de formation continuée.

Ici, j'ai fait ce que je pouvais avec les moyens
gue nous avions. Et lors des discussions, nous avons
décidé que le ministre de |l fonction publique aurait
cette responsabilité importante de concevoir, mais
aussi de mettre en oeurvre une offre importante de
formation continuée de maniére & permettre aux
agents dentretenir et daméliorer auss leur
compétences en vue d'assurer de maniére optimale
les missions qui leur sont confiées. C'est toute la
partie — le page 243 de le DPR — qui finalement
remet cele de facon plus large, plus globale et
finalement dans les mains dun seul au niveau
politgiue, quand bien méme ¢ le Région, on ne
savait pas encore que ce serait Jean-Marc Nollet qui
aurait cette responsabilité.

Je crois qu'il est important qu'il puisse développer
des politiques qu'il pourre entreprendre en le matiére
dautant que les formations existantes & ce stade
seront organisée sous le direction de la DGT1 et
sous la coordination du ministre et placer
directement sous se tutelle et sous sz responsabilité.

Je crois quil y € aussi des ponts & lancer. Vous
avez parlé d'un édlément intéressant et je trouve que
cele montre que C'était trés bien de remettre cela
entre les mains du ministre de s fonction publique,
c'est le CWATUP. S je prends cet exemple-13, c'est
clair que cels touche des fonctionnaires de
['urbanisme, du patrimoine, cele va toucher, vous
I'avez dit, des agents des eaux et foréts, et donc il me
semble important d'avoir une coordination et d'avoir
une formation qui se donne sous la tutelle d'une
responsabilité d'administration, d'un ministre.

A voir aussi la ventilation de ces éléments, quiil
puisse également y avoir des échanges entre les
fonctionnaires en matiére dinterprétation, en
matiere de mise en oeuvre de décret ou d'arrété et
des discussions puisqu'on voit parfois, dansdes
dossiers, que si ce travail 1a n'est pas fait, une espéce
de juriseprudence peu Sinstaller avec des
appréciations et des interprétations qui ne sont pas
toujours pour le moins trés cohérentes entre
différents secteurs ou différentes administrations. Je
ne vais pas citer d'exemple car je ne voudrais étre
injurieux ¢ I'égard de personne.
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Ce qui veut dire que le travail de formation, M. le Président. - Merci Mme Dethier-Neumann.
dinformation et le fait de regrouper tout cela,

d'avoir cette méthode de travail permettra, jele Ceci met fin aux travaux de leé commission. La
crois, tout du moins doit permetre effectivement non séance est levée.

seulement le formation mais auss le cohérence de

I'administration en général dans les avis qui sont - La séance est levée a 17 heures 54 minutes.

rendus, chacun étant dans son secteur, mais il ne
faudrait pas qu'il y ait d'antinomie non plus dans des
avis qui peuvent étre rendus et que chacun puisse
auss étre concerné par le réaité de l'autre en
matiéere d'objectif pour I'ensemble de notre Région.

Je ne doute pas une seconde que vous aurez donc
le plaisir, I'nonneur et le bonheur de m'interroger
encore peut étre ¢ cet égard, mais surtout
dinterroger Jean-Marc Nollet, en lui laissant quand
méme le temps de pouvoir remettre tout cele en
ordre considérant quiil sagit quand méme d'un
chantier important pour I'ensemble de la Région. Ce
qui demande un minimum de temps en termes de
coordination, puisquil faut pouvoir assembler
I'ensemble de ces éléments et mettre en place une
vraie stratégie de formation qui sere bénéfique pour
tout le monde, pour les agents bien sir mais auss
pour le service public qui est rendu & I'ensemble des
concitoyens.

M. le Président. — Le parole est 8 Mme Dethier-
Neumann.

Mme Dethier-Neumann (Ecolo). — Merci
beaucoup, Monsieur le Ministre de votre réponse
assez large qui me donne une vision sur certaines
intentions, bien que I'on n'ait pas le droit d'interroger
le Gouvernement sur ces intentions.

Je suis d'accord avec vous. Jai bien entendu qu'il
y & une formation continue dont j'ai parlé un peu. Il
m'importait surtout ici de vous reporter vers cette
demande du terrain.

Je pense quil y & un intéré& pour les trois
intervenants, que ce soit le  Ministre,
I'Adminsitration ou le terrain d'étre en contact parce
gu'on écrit une loi, un décret qui est appliqué, vécu
e autour duquel émerge des questions. C'est
intérressant et important pour la cohérence. Vous
|'avez souligné justement, je comprends bien que la
cohérence ne doit pas étre seulement créée au
niveau d'un méme secteur, mai< plus
transversalement autour d'un méme theme et autour
d'un méme décret.

Donc, je comprends que cele concerne aussi un
autre ministre de votre Gouvernement et je
I'interrogerai.

Je pense que ce serait important d'amplifier cette
petite démarche de formation continue qui a
commencé sachant ¢ quel point, Sagissant du
CWATUEF, c'est compliqué d'autant que ces agents
doivent I'appliquer au jour le jour.
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LISTE DESINTERVENANTS

Mme Caroline Cassart-Mailleux, MR

M. Jean-Luc Crucke, MR

Mme Monike Dethier-Neumann, Ecolo

M. Laurent Devin, PS

M. Patrick Dupriez, Ecolo

M. Benoit Lutgen, Ministre des Travaux publics, de I'Agriculture, de la Ruralité, de Ie Forét et du Patrimoine
M. Jean-Claude Maene, PS

M. Gilles Mouyard, MR

Mme Florine Pary-Mille, MR

M. Maxime Prévot, cdH

M. Olivier Saint-Amand, Ecolo

Mme Annick Saudoyer, PS

Mme Christine Servaes, cdH

M. Edmund Stoffels, PS

M. Luc Tiberghien, Ecolo

Mme Monike Dethier-Neumann, Présidente
M. Jean-Paul Wahl, MR

Mme Olge Zrihen, PS
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AOC
APAQ-W
AWEX
BIR
CCATM
CRIE
CWATUF
DGATLF
DGO
DGRNE
DNF
DPR
FEDER
FEDIS
IGF
INTERREG
MET
OoCM
PAC
RAVeL
SNCB
SOFICQO
SPF

SPwW
SWDE
TEC

UCE

ULg

ZAE

ABREVIATIONS COURANTES

Appellation d'origine contrdlée

Agence wallonne pour |a promation d'une agriculture de qualité

Agence Wallonne & I'Exportation

Bureau international de le Récupération

Commission consultative communale d Aménagement du Territoire et de Mobilité
Centre régional dinitiation & I'Environnement

Code Wallon de I’Aménagement du Territoire, de I’Urbanisme et du Patrimoine
Direction générale de I'Aménagement du Territoire, du Logement et du Patrimoine
Direction générale opérationnelle

Direction Générale des Ressources naturelles et de I'Environnement
Département de e Nature et des Foréts

Déclaration de Politique régionale

Fonds européen de Développement régional

Fédération belge des Entreprises de Distribution

Indication géographique protégée

Initiative communautaire concernant les zones frontaliéres

Ministére wallon de I'Equipement et des Transports

Organisation commune de marché

Politique agricole commune

Réseau autonome des voies lentes

Société nationale des Chemins de Fer belges

Société wallonne de Financement complémentaire des Infrastructures

Service public fédéral

Service public de Wallonie

Société wallonne de Distribution d'Eau

Société de Transport en commun

Unité comparative d'Exposition

Université de Liege

Zone d'Activités économiques
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